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บทคัดย่อ
บทความนีม้วีตัถปุระสงค์เพือ่วเิคราะห์ปฏสิมัพนัธ์ระหว่างตวัละครเอกกบับรบิททางสงัคม

ในวรรณกรรมเพือ่อาเซยีนเรือ่ง เห่...ชะเลรุง้ ของประภัสสร เสวกิลุ พบว่า ผูป้ระพนัธ์สร้างตวัละคร
เอกให้มีปฏิสัมพันธ์กับบริบททางสังคม 3 ลักษณะ ได้แก่ ปฏิสัมพันธ์ระหว่างบุคคล ปฏิสัมพันธ์ต่อ
วิถีปฏิบัติในสังคม และปฏิสัมพันธ์ต่อกลไกในการพัฒนาสังคม ผ่านกลวิธีการเล่าเรื่อง โดย ผู้เล่า
เรื่องแบบสรรพนามบุรุษที่ 1 ที่เป็นผู้เล่าประสบการณ์ของตนเอง (I-protagonist) และ ผู้เล่าเรื่อง
แบบสรรพนามบุรษุที ่1 ทีเ่ล่าประสบการณ์ของคนอืน่หรอืเป็นพยานในเหตกุารณ์ทีเ่กิดกบัตวัละคร 
(I-witness) มุ่งอธิบายความคิด การกระท�ำและการแสดงออกของบุคคลที่แตกต่างกันเนื่องจาก
บริบททางสงัคมในประเทศกัมพชูา ช่วง พ.ศ. 2518 และแสดงผลกระทบของสงครามต่อประชาชน 
เพื่อเป็นอุทาหรณ์ไม่ให้เหตุการณ์ลักษณะนี้เกิดขึ้นอีก
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Abstract
The study's objective was to analyze the interaction between the protagonist  

and the social contexts in the ASEAN literature, Hae...Chale Rung of Prapassorn 
Sewikul. The Findings show that the author created the protagonist to interact with 
three levels of social contexts: interpersonal interaction, interaction with the social 
contract, and interaction with the mechanism of social development through  
storytelling strategies. The author used first-person pronouns to narrate personal 
experiences (I-protagonist) as well as other characters’ or the witness’s experiences  
in the incidents of the characters (I-witness). Furthermore, the storytelling strategies 
used aimed to explain the thoughts, actions, and expressions of different people 
due to the social contexts of Cambodia in B.E. 2518. They also aimed to illustrate 
the impacts of war on people, so this occurrence can serve as a reminder that it 
should not happen again.
Keywords: Interaction with Social Context, Protagonist, Literature for ASEAN,  
Hae...Chale Rung

บทน�ำ
พุทธศักราช 2558 เป็นปีแห่งการต้ังเป้าหมายการเข้าสู ่การเป็นประชาคมอาเซียน 

ประชาคมอาเซยีนมแีผนแม่บทในการเชือ่มโยงระหว่างกนัในอาเซยีนหลายด้าน ประกอบด้วยสาม
เสาหลัก กรมอาเซียน (2551: 10-11) อธิบายถึงเสาหลัก 3 เสา โดยหนึ่งเสาหลักของประชาคม
อาเซยีนคือ เสาสงัคมและวฒันธรรม มเีป้าหมายให้ประชาชนมคีวามเป็นอยูท่ีด่ ีท้ังด้านสาธารณสขุ
สิ่งแวดล้อมรวมถึงมีความรู้สึกเป็นหน่ึงเดียวกันโดยเน้นการส่งเสริมความรู้ความเข้าใจระหว่าง
ประเทศสมาชิกเพื่อเข้าใจการเป็นเพื่อนบ้านที่ดี และมีประเด็นด้านการสร้างอัตลักษณ์อาเซียนที่
เน้นให้มีการส่งเสริมปฏิสัมพันธ์ระหว่างนักเขียน นักคิดและศิลปินในภูมิภาค ตลอดจนการเสริม
สร้างความตระหนักรู้เกี่ยวกับอาเซียนในภูมิภาคโดยเฉพาะระดับประชาชน แสดงให้เห็นความ
ส�ำคัญของวรรณกรรมที่มีส ่วนในการสร้างความเข้าใจคนต่างชาติต ่างวัฒนธรรมกันได้  
งานวรรณกรรมชุดหนึ่งของประภัสสร เสวิกุล สร้างขึ้นเพื่อสนับสนุนแนวคิดดังกล่าว ในโครงการ
วรรณกรรมเพื่ออาเซียนมีจ�ำนวน 6 เร่ือง ได้แก่ จะฝันถึงเธอ ทุกคืนที่มีแสงดาว (อินโดนีเซีย)  
รักในม่านฝน (เวียดนาม) มีเมฆบ้างเป็นบางวัน (ฟิลิปปินส์) กริชมะละกา (มาเลเซีย) ไชน่ามูน 
(สิงคโปร์) และ เห่...ชะเลรุ้ง (กัมพูชา) เป็นชุดงานวรรณกรรมที่เป็นสื่อสร้างความสัมพันธ์และ 
ความเข้าใจประเทศเพื่อนบ้านได้เป็นอย่างดี 

เห่...ชะเลรุ้ง เป็นนวนิยายล�ำดับที่ 6 จากนวนิยายในโครงการ “วรรณกรรมเพื่ออาเซียน” 
ของประภัสสร เสวิกุล เน้ือหาของนวนิยายน�ำเสนอเหตุการณ์ครั้งส�ำคัญทางประวัติศาสตร์ของ
ประเทศกัมพูชา เมื่อพ.ศ. 2518 เขมรแดงเข้ายึดกรุงพนมเปญ ผู้ประพันธ์น�ำเสนอนวนิยายเรื่องนี้ 
ในวาระครบรอบ 40 ปี ของสงครามล้างเผ่าพันธุ์ในกัมพูชา โดยอาศัยตัวละครเอกเป็นเครื่องมือ

137วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยแม่โจ้ ปีที่ 11 ฉบับที่ 1 ประจ�ำเดือน มกราคม-มิถุนายน 2566



ส�ำคัญในการถ่ายทอดความรู้สึกนึกคิดของประชาชนคนธรรมดา เริ่มจากการใช้ชีวิตประจ�ำวัน 
ของตัวละคร การเข้าไปสัมผัสชีวิตของผู ้อื่นที่อยู ่ในบริบททางสังคมที่แตกต่างกัน เม่ือเกิด
สงครามกลางเมืองขึน้ ตวัละครทกุตวัล้วนได้รบัผลกระทบและมท่ีาทต่ีอสถานการณ์แตกต่างกนัไป 
ท้ายที่สุดสงครามน�ำมาซ่ึงการสูญเสียทรัพยากรมนุษย์และสร้างความเสียหายแก่ประเทศชาติ  
ผูป้ระพนัธ์ไม่ช้ีน�ำว่าฝ่ายใดถูกหรือผดิในเหตกุารณ์ทีเ่กดิขึน้ หากแต่น�ำเสนอข้อมลูทางประวตัศิาสตร์
และเหตุผลในการกระท�ำหรือการแสดงท่าทีของประชาชนที่มีความแตกต่างและหลากหลาย เช่น 
กลุม่บคุคลทีเ่ทดิทูนพระมหากษตัรย์ิ กลุม่บคุคลท่ีเข้าร่วมกบัเขมรแดง ประชาชนท่ีเตบิโตในรฐับาล
สมัยลอน นอล และประชาชนทัว่ไป ท�ำให้นวนยิายเรือ่งนีม้คีณุค่าในการเปิดจติใจน�ำไปสูก่ารฉุกคดิ
ในประเด็นส�ำคัญทางมนุษย์และสังคม

มีการศึกษางานวรรณกรรมประจักษ์พยานฆ่าล้างเผ่าพันธุ์ที่เกี่ยวข้องกับเหตุการณ์สมัย
เขมรแดง ของ นิพัทธ์ แย้มเดช และพัชราพรรณ กะตากูล (2565) เรื่อง การปรับตัวของเหยื่อ
สงครามเขมรแดงในวรรณกรรมเรือ่ง “4 ปีนรกในเขมร” และ “หนไีฟนรก” ทีแ่สดงให้เหน็มมุมอง
และวธิกีารด�ำรงชีวติของพยานบคุคลในช่วงสถานการณ์ดงักล่าวเป็นงานวจิยัท่ีสะท้อนภาพของคน
ที่อาศัยอยู่ในประเทศกัมพูชาขณะนั้นได้ชัดเจนยิ่งข้ึน ในขณะที่ นวนิยายเรื่อง เห่...ชะเลรุ้ง เป็น
งานประพันธ์ที่เกิดจากมุมมองและจินตนาการของผู้ประพันธ์ชาวไทยท่ีมีต่อเหตุการณ์ดังกล่าวจึง
ท�ำให้น่าสนใจว่า ในฐานะที่ผู้ประพันธ์เป็นหน่วยหน่ึงของสังคมไทยมีแนวคิดหรือการตีความต่อ
เหตุการณ์ของประเทศเพื่อนบ้านอย่างไร ซึ่งการศึกษานวนิยายเรื่อง เห่...ชะเลรุ้ง จะเป็นอีกหนึ่ง
ข้อมูลท�ำให้เราเรียนรู้ผู้คนและประเทศกัมพูชาได้หลายมิติ เช่น วิถีปฏิบัติของคนในสังคมกัมพูชา 
การให้ความส�ำคัญต่อการศึกษา การประกอบอาชีพ รวมถึงทัศนะต่อการเมืองการปกครอง ที่น�ำ
เสนอผ่านความสัมพันธ์ของตัวละครเอกกับสังคม ผู้วิจัยเห็นว่าการศึกษาตัวละครที่เป็นตัวแทนใน
การด�ำรงอยู่ในสังคมอาจท�ำให้เราขยายมุมมองต่อชีวิตผู้อื่นบนโลกใบนี้ได้อย่างกว้างขวางขึ้น จึง
สนใจศึกษาปฏิสัมพันธ์ของตัวละครเอกกับบริบททางสังคมในนวนิยายเรื่อง เห่...ชะเลรุ้ง

กรอบแนวคิดในการวิจัย 
การศึกษาเรื่องปฏิสัมพันธ์ระหว่างตัวละครเอกกับบริบทสังคมในวรรณกรรมเพื่ออาเซียน

เรื่อง เห่...ชะเลรุ้ง ผู้วิจัยได้ใช้แนวคิดในการศึกษา ดังนี้
1. แนวคิดด้านปฏิสัมพันธ์กับบริบททางสังคม ใช้แนวคิดของพระมหาสนอง ปัจโจปการี 

(2553: 184) และแนวคดิด้านระดบัปฏสิมัพนัธ์ทางสงัคมของ แซนแดน (1990, อ้างถงึใน พระมหา
สนอง ปัจโจปการี 2553: 201-202) ดังนี้

พระมหาสนอง ปัจโจปการี (2553: 184) กล่าวถึงปฏิสัมพันธ์กับบริบททางสังคมและให้
ความหมายของ การปฏสิมัพันธ์ (Interaction) ว่า หมายถงึ ข้อผกูพนัทีม่ต่ีอกนัทางสงัคมทีเ่หมอืน
กันและแตกต่างกัน อีกนัยหนึ่งการปฏิสัมพันธ์ หมายถึงการกระท�ำระหว่างกันของบุคคลตั้งแต่ 2 
คนขึ้นไปในสังคม การกระท�ำของมนุษย์แต่ละคนจึงมีความสัมพันธ์กับการกระท�ำของคนอื่น ๆ  ใน
สงัคม เป็นต้น ทัง้นีก้ารกระท�ำระหว่างกนัของบคุคลในสงัคมเกดิจากพฤตกิรรมเชงิสงัคมของมนษุย์ 
ตามแนวคดิของ จอร์ช เฮอร์เบริต์ มีด้ (อา้งถงึใน สภุางค์ จนัวานชิ, 2552: 112) มองว่า พฤตกิรรม
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เชิงสังคมเป็นสิ่งที่มนุษย์เป็นผู้กระท�ำที่มีการควบคุมตนเอง ไม่ใช่ผู้ถูกกระท�ำ ในด้านตัวตนของคน
เกดิขึน้จากกระบวนการปฏิสมัพนัธ์ทางสงัคมระหว่างบคุคลกบัผูอ้ืน่ ท�ำให้ตัวตนประกอบด้วยส่วน
ย่อยสองส่วนคือ ส่วนที่เป็นตัวตนตามความคิดของเจ้าตัว “I” แปลว่า “ฉันที่เป็นประธาน” และ
ส่วนย่อยอีกส่วนคือตัวตนของบุคคลตามความคิดของคนอื่น คือ “Me” แปลว่า “ฉันที่เป็นกรรม” 
บุคคลจะซึมซับตัวตนทั้งสองส่วนทีท�ำให้เกิดตัวตนใหม่ที่มีวุฒิภาวะ นั่นคือ สังคมได้มีบทบาทใน
การควบคุมพฤติกรรมของบุคคล

ระดับการปฏิสัมพันธ์ทางสังคมตามแนวของ แซนเดน (1990, อ้างถึงใน พระมหาสนอง 
ปัจโจปการี 2553: 201-202) ได้แสดงแนวโน้มการปฏิสัมพันธ์ทางสังคมไว้ 2 ระดับคือ การ
ปฏิสัมพันธ์ทางสังคมระดับจุลภาค เป็นความสัมพันธ์ของสังคมที่มีขนาดเล็ก การปฏิสัมพันธ์เป็น
แบบส่วนตวั สร้างความผกูพนัต่อกนัจนเกดิลกัษณะเฉพาะหรอืเอกลกัษณ์ เช่น ครอบครัว หมูบ้่าน 
และชุมชนระดับท้องถิ่น และการปฏิสัมพันธ์ทางสังคมระดับมหัพภาค เป็นปฏิสัมพันธ์กว้างขวาง
และเป็นสากล เป็นสังคมขนาดใหญ่ ได้แก่ การปฏิสัมพันธ์ระดับชาติพิจารณาจากระบบการ
ปฏิสมัพนัธ์และเขตพืน้ทีท่างรัฐศาสตร์ การปฏสัิมพนัธ์ระดบัโลกพจิารณาจากระบบการปฏสิมัพนัธ์
ทางเศรษฐกิจและสังคมที่มีหลักการและผลประโยชน์ร่วมกันระหว่างรัฐ ระบบการปฏิสัมพันธ์
ทางการเมืองที่มีอุดมการณ์สอดคล้องกัน ระบบการปฏิสัมพันธ์ทางลัทธิหรือศาสนา และการ
ปฏิสัมพันธ์ของชาวโลกกับดาวดวงอื่นในจักรวาล

2. แนวคิดด้านตัวละครเอก ผู้วิจัยใช้แนวคิดการพิจารณาตัวละครเอกของ สมทรง บุรุษ
พัฒน์ (2537: 104) และแนวคิดด้านกลวิธีการเล่าเรื่องของ สรณัฐ ไตลังคะ (2560: 58) ในการ
วิเคราะห์ตัวละครเอก ดังนี้

ด้านตัวละครเอก สมทรง บุรุษพัฒน์ (2537: 104) กล่าวว่าตัวแสดงที่ปรากฏตลอดเรื่อง
หรอืเกอืบทัง้เรือ่งและเป็นตัวด�ำเนนิเรือ่งจะจดัล�ำดบัให้เป็น ตวัแสดงทีส่�ำคญัท่ีสดุในเรือ่ง ตวัด�ำเนนิ
เรื่องอาจจ�ำแนกออกได้เป็น ตัวเอกของเรื่อง ได้แก่ ตัวแสดงที่เด่น อาจเป็นวีรบุรุษหรือวีรสตรีใน
เรื่อง หรืออาจจะตรงกันข้ามคือเป็นตัวร้ายก็ได้  ตัวเอกจะต้องเป็นตัวที่ท�ำให้เกิดเหตุการณ์ส�ำคัญ 
และตัวรอง ได้แก่ ตัวด�ำเนินเรื่องที่ท�ำให้เกิดเหตุการณ์ส�ำคัญ แต่มีบทบาทในเรื่องเป็นรองตัวเอก 
ในนวนิยายเรื่อง เห่...ชะเลรุ้ง มีตัวละครเอกที่มีความส�ำคัญ เป็นตัวด�ำเนินเรื่องโดยเป็นทั้งผู้เล่น
และผู้เล่าเรื่อง คือ โสวัณ

ด้านกลวิธีการเล่าเร่ือง สรณัฐ ไตลังคะ (2560: 58) อธิบายลักษณะการเล่าเรื่องแบบ
สรรพนามบุรุษที่ 1 ว่า เป็นการเล่าโดยให้ตัวละครเอกเล่าเรื่องเองโดยใช้สรรพนามบุรุษที่ 1 เช่น 
“ฉัน” “ข้าพเจ้า” “ผม” เป็นต้น เรื่อง เห่...ชะเลรุ้ง ใช้กลวิธีการเล่าแบบผู้เล่าเรื่องสรรพนามบุรุษ
ที่ 1 ที่อยู่ในเรื่องเล่า มี 2 ลักษณะคือ  ผู้เล่าเรื่องแบบสรรพนามบุรุษที่ 1 ที่เป็นผู้เล่าประสบการณ์
ของตนเอง (I-protagonist) และผู้เล่าเรื่องแบบสรรพนามบุรุษที่ 1 ที่เล่าประสบการณ์ของคนอื่น
หรือเป็นพยานในเหตุการณ์ที่เกิดกับตัวละคร (I-witness) โสวัณ เป็นตัวละครเอกผู้เล่าเรื่องแบบ
สรรพนามบุรุษที่ 1 ที่เป็นผู้เล่าประสบการณ์ของตนเอง โดยใช้ค�ำว่า “เรา” เช่น ...อย่างไรก็ตาม 
พ่อก็ห้ามเป็นค�ำขาดไม่ให้เราออกไปหาเงินกับพวกทหารอเมริกันด้วยการเป็นเด็กขัดร้องเท้า ขาย
บุหรี่ หรือเร่ขอทาน พ่อบอกว่าพ่อขายชีวิตของตัวเองคนเดียวพอแล้ว ไม่อยากให้ลูก ๆ ต้องเอา
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ชีวิตมาขายให้พวกฝรั่งอีก ดังน้ัน เราจึงได้แต่ดูเพ่ือน ๆ บางคนพกเงินดอลลาร์มาอวดเพราะหา
ล�ำไพ่ในช่วงกลางคืนตามหน้าบาร์หน้าไนต์คลับ (ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 32) และท�ำหน้าที่เป็น
ผูเ้ล่าแบบสรรพนามบรุษุที ่1 ทีเ่ล่าประสบการณ์ของคนอืน่หรอืเป็นพยานในเหตกุารณ์ทีเ่กดิกบัตวั
ละคร

จากแนวคิดข้างต้นผูว้จิยัน�ำมานยิามค�ำว่า ปฏิสมัพนัธ์ของตวัละครเอกกบับริบททางสงัคม 
ได้ว่า ความสัมพันธ์ระหว่างตัวละครเอกที่เกี่ยวข้องกับสังคมทั้งด้านบุคคลและปัจจัยแวดล้อมคือ
วฒันธรรม ความเชือ่ ค่านยิม เศรษฐกจิ การเมอืงการปกครอง ฯลฯ  สะท้อนออกมาเป็นพฤตกิรรม
และการกระท�ำระหว่างกันในสังคม

วัตถุประสงค์ของการวิจัย
ศึกษาปฏิสัมพันธ์ระหว่างตัวละครเอกกับบริบททางสังคมในวรรณกรรมเพื่ออาเซียนเรื่อง 

เห่...ชะเลรุ้ง

วิธีด�ำเนินการวิจัย
ตัวละครเอกกับปฏิสัมพันธ์ทางบริบทสังคมในวรรณกรรมเพื่ออาเซียนเร่ือง เห่...ชะเลรุ้ง 

เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพที่พิจารณาจากการตีความ (interpretation) โดยสังเกตพฤติกรรมการ
แสดงออกของตัวละคร บทบรรยาย บทสนทนา และโครงเรื่อง มุ่งเน้นการวิเคราะห์ความสัมพันธ์
ของตัวละครเอกกับบริบททางสังคม และน�ำเสนอในรูปแบบพรรณนาวิเคราะห์ (descriptive 
analysis) โดยมีระเบียบวิธีการศึกษาดังนี้

1. ศึกษารวบรวมข้อมูลเอกสารที่เกี่ยวข้องกับการศึกษา
2. อ่านท�ำความเข้าใจตัวบทเรื่อง เห่...ชะเลรุ้ง อย่างละเอียด
3. วเิคราะห์ปฏสิมัพนัธ์ของตวัละครเอกกบับรบิทางสงัคมในวรรณกรรมเพือ่อาเซยีนเรือ่ง 

เห่...ชะเลรุ้ง โดยใช้แนวคิดด้านกลวิธีการเล่าเรื่องของสรณัฐ ไตลังคะ (2560) และแนวคิดด้าน
ปฏิสัมพันธ์ทางสังคมของพระมหาสนอง ปัจโจปการี (2553) และแซนแดน (1990)

4. สรุปและอภิปรายผล

ประโยชน์ที่ได้รับ
1. ทราบถึงปฏสิมัพนัธ์ระหว่างตัวละครเอกกับบรบิททางสงัคมในวรรณกรรมเพือ่อาเซยีน

เรื่อง เห่...ชะเลรุ้ง
2. สร้างความรูค้วามเข้าใจเกีย่วกบัประเทศกมัพชูา ส่งเสรมิความรูค้วามเข้าใจต่อประเทศ

สมาชิกในอาเซียนน�ำไปสู่ความสัมพันธ์อันดีระหว่างประเทศ 

ผลการวิจัย
เห่ชะเลรุ้ง เป็นเรื่องเก่ียวกับครอบครัวของ โสวัณ ที่เกิดและโตในพนมเปญ พ่อของเขา

เป็นครูสอนวิชาประวัติศาสตร์ที่รักและเทิดทูนพระมหากษัตริย์อย่างที่สุด โสวัณ มีเพื่อนสนิท คือ 
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บก สะแบง ที่มาจากพระตะบอง ครอบครัวของบก สะแบง ไม่ได้รับความเป็นธรรมจากส่วนกลาง
อกีทัง้พ่อแม่ถกูฆ่าตายจงึท�ำให้เขาเข้ารวมกลุม่กบัเขมรแดงเพือ่เข้าสูก่ารสร้างสงัคมทีม่คีวามเสมอ
ภาค วันหนึ่งเม่ือเขมรแดงเข้าครองพนมเปญท�ำให้ครอบครัวของ โสวัณ ตกเป็นผู้ต้องสงสัยว่า
สนับสนุนรัฐบาลเก่า แต่ครอบครัวเขาได้รับความช่วยเหลือจากบก สะแบง โดยยืนยันว่า โสวัณ  
อยู่ฝา่ยเขมรแดง จึงท�ำใหร้อดพ้นจากการถูกลงโทษ โสวัณต้องเข้าไปท�ำงานให้กับเขมรแดงในการ
บนัทกึรายชือ่ของคนทีถ่กูจบักมุมา ส่วนพ่อแม่ของเขาต้องไปท�ำงานสร้างสถานทีเ่พือ่คมุขังนกัโทษ 
เมือ่พ่อแม่ของเขาก่อสร้างทีส่�ำหรบัขงันกัโทษเรยีบร้อย กก็ลวัว่าจะโดนน�ำไปฆ่าเนือ่งจากงานเสรจ็
แล้ว จึงท�ำให้ครอบครัวเขาตัดสินใจหนีออกจากค่ายของเขมรแดงมายังประเทศไทย ระหว่างการ
หน ีบก สะแบงซึง่เป็นตวัแทนของเขมรแดงตามครอบครวัของโสวณัมาทนั เขาอยากพาโสวณักลบั
ไปที่ค่ายด้วยแต่พ่อของโสวัณไม่ยอมและด้วยความเป็นเพื่อนรักกันจึงท�ำให้บก สะแบงยอมปล่อย
ให้ครอบครัวของโสวัณหนีไป สุดท้ายครอบครัวของโสวัณหนีรอดข้ามพ้นมายังเขตประเทศไทยได้
ส�ำเร็จ

จากการศกึษานวนยิายเรือ่ง เห่...ชะเลรุง้พบปฏสิมัพนัธ์ระหว่างตวัละครเอกกับบรบิททาง
สงัคมม ี3 ลกัษณะ คอื ปฏิสมัพนัธ์ระหว่างบคุคล ปฏสิมัพนัธ์ต่อวถิปีฏบิตัใินสงัคม และปฏสิมัพันธ์
ต่อกลไกการพัฒนาสังคม ดังนี้

1. ปฏิสมัพนัธ์ระหว่างบคุคล เป็นความสมัพนัธ์ระหว่างตวัละครเอกกับบคุคลในเร่ือง จาก
การศกึษาพบความสมัพนัธ์ของ โสวณั กบับคุคล 2 กลุม่ คอื บคุคลในครอบครวั และบคุคลในสงัคม

1.1 บุคคลในครอบครัว ผู้ประพันธ์ได้สร้างครอบครัวของโสวัณ ให้เป็นครอบครัวชาว
กมัพชูาทีม่ฐีานะปานกลางค่อนข้างต�ำ่ แต่เป็นครอบครวัทีม่คีวามอบอุน่ ประกอบด้วย พ่อ แม่ น้อง
ชาย และน้องสาว ความสัมพันธ์ภายในครอบครัวของโสวัณ แบ่งเป็นความสัมพันธ์ระหว่างโสวัณ
กับพ่อและแม่ และความสัมพันธ์ระหว่างโสวัณและน้อง ดังรายละเอียดต่อไปนี้

1.1.1 ความสัมพันธ์ระหว่างโสวัณกับพ่อและแม่
พ่อของโสวนัเป็นเสาหลักของครอบครวั ประกอบอาชพีครสูอนประวตัศิาสตร์เพือ่

เลี้ยงครอบครัว พ่อเป็นคนที่รักชาติและเทิดทูนสถาบันพระมหากษัตริย์อย่างยิ่ง กิจกรรมที่พ่อกับ
ครอบครัวท�ำคือไปนั่งเล่นริมแม่น�้ำหน้าพระราชวังเขมรินทร์และเล่าประวัติศาสตร์บ้านเมือง  
เล่าเรื่องสมเด็จพระนโรดม สีหนุ ให้ทุกคนในครอบครัวฟังเสมอ ดังตัวอย่าง

พ่อก็ไม่ได้สอนแต่พวกเด็ก ๆ ในห้องเรียน แต่สอนพวกลูก ๆ ที่บ้านด้วย ในสมัย
ที่บ้านเมืองยังดี ๆ อยู่น้ัน ถ้ามีเวลาว่างในตอนเย็นบางวัน พ่อก็มักจะพาแม่และลูก ๆ  
ไปเดินเล่นที่ริมแม่น�้ำโขงบริเวณหน้าพระราชวัง และเล่าเรื่อง ๆ เก่า ๆ ให้พวกเราฟัง  
ซึง่บางเรือ่งกส็นกุ แต่บางเรือ่งกน่็าเบือ่ แต่พ่อดเูหมอืนจะไม่เคยเบือ่หน่ายกบัการเล่าเรือ่ง
เหล่านั้นทั้ง ๆ ที่หลายเรื่องพ่อเล่ามาแล้วนับครั้งไม่ถ้วนก็ตาม 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 25)
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พ่อเคยบวชเรียนมาจึงท�ำให้มีความศรัทธาในพระพุทธศาสนาอย่างลึกซึ้ง  
การประพฤตปิฏบิตัตินและความคดิทีม่าจากพระพทุธศาสนาปรากฏเป็นกจิวตัรประจ�ำวนัของพ่อ 
คือ การใส่บาตรทุกวัน การยอมรับชะตาชีวิตและการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นในสังคมตามแนวทาง
พระพุทธศาสนาท�ำให้พ่อเชื่อว่าคนกัมพูชาด้วยกันจะไม่มีวัน  ท�ำร้ายกันเองเด็ดขาด แม้ครอบครัว
ของโสวัณจะได้รับความทุกข์ยากจากสถานการณ์ความไม่สงบภายในประเทศ ขณะที่หนีตายจาก
เขมรแดง พ่อก็สอนให้โสวัณรู้จักให้อภัยไม่ผูกใจเจ็บ พ่อ เป็นผู้น�ำครอบครัวที่มีวิสัยทัศน์ คือเห็น
ความส�ำคญัของการศกึษา เขาปลกูฝังให้โสวัณรกัการเรยีนรวมถงึตัง้เป้าหมายให้ โสวณั เป็นครเูมือ่
โตขึ้นเพราะเห็นว่าอาชีพครูเป็นอาชีพที่มีเกียรติสร้างคนได้อีกเป็นจ�ำนวนมาก ดังตัวอย่าง

ในฐานะที่เราเป็นลูกชายคนโต พ่อมีความหวังกับเราอยู่สองอย่าง อย่างแรกคือ
ให้ได้บวชสักหน่ึงพรรษา และอย่างที่สองคือ อยากให้เราเป็นครูเหมือนพ่อแต่ดีกว่าพ่อ 
เพราะพ่อเปรย ๆ ว่า ที่ท�ำงานหนักทั้งกลางวันกลางคืน นอกจากเพื่อหาเงินเลี้ยงลูกเลี้ยง
เมียแล้ว พ่อยังเก็บเงินส่วนหนึ่งไว้ส่งเสียให้เราเราเรียนในโรงเรียนฝึกหัดครู เพื่อเป็นครูที่
มีความรู้และมีวุฒิ 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 59)

พ่อเป็นคนทีร่กัศกัดิศ์รแีต่เพือ่ความอยูร่อดของครอบครวักย็อมลดศกัดิศ์รด้ีวยการ
รับจ้างท�ำงานในบาร์ตอนกลางคืน แต่ไม่ยอมให้ลูกของพ่อท�ำสิ่งนั้น ดังกรณีที่มีเยาวชนหลายคน
ไปท�ำงานกับพวกทหารอเมริกัน แต่พ่อห้ามโสวัณและน้องไม่ให้ไปท�ำงานเหล่านั้น นอกจากนี้พ่อ
สอนให้โสวัณเป็นคนรู้จักตั้งความหวังในชีวิต ดังเหตุการณ์ในขณะที่หนีเขมรแดง พ่อถามว่าโสวัณ
อยากเป็นอะไร ซึ่งโสวัณไม่เข้าใจว่าในสถานการณ์เช่นนี้ท�ำไมพ่อถึงถามเรื่องอาชีพ พ่อจึงบอกว่า
คนเราต้องมคีวามหวงัแม้ในเวลาทีส่ิน้หวงัเพราะการมคีวามหวงัจะท�ำให้เราดิน้รนสูต่้อไปสิง่ทีห่วงั 
เม่ือถงึยามคบัขนัพ่อยอมสละเกยีรตแิละชวีติเพือ่ลกูได้ ดงัเหตกุารณ์ทีถ่กูทหารเขมรแดงตามมาพ่อ
ผูเ้ป็นครยูอมกราบ บก สะแบงซึง่เป็นเดก็กว่าเพือ่ให้ปล่อยชวีติโสวณั หากจะพาโสวณักลบัไปทีค่่าย
เขมรแดงพ่อก็พร้อมจะเอาชีวิตเข้าแลก

นอกจากพ่อแล้ว ผูป้ระพนัธ์ได้แสดงแนวคดิแบบมาตาธปิไตยในสงัคมเขมรผ่านแม่
ของโสวณั ตามวฒันธรรมของประเทศกมัพูชา คอื ยกย่องให้สตรเีป็นใหญ่ในการแสดงความคดิเหน็
เพือ่แก้ปัญหาภายในครอบครวั รวมถงึสตรคีอืสริมิงคลทีจ่ะน�ำมาซึง่ความสงบสขุน�ำความส�ำเรจ็มา
สู่ครอบครัว ภรรยาเป็นผู้ถือท้ายเรือของครอบครัวไปสู่จุดมุ่งหมายอย่างหนึ่งที่นางปรารถนา  
ค�ำโบราณที่แสดงถึงทัศนคตินี้ เช่น สามีเป็นผู้หาทรัพย์สมบัติมาได้ ภรรยาเป็นผู้ดูแล...” (งวล ญิล, 
2548: 29) ในด้านการดแูลครวัเรอืน  แม่ เป็นแม่ศรเีรอืนทีป่ฏบิตัหิน้าทีข่องตนเองได้ไม่มบีกพร่อง 
เป็นภรรยาทีเ่ชือ่ฟังสามแีต่กม็คีวามกล้าแสดงความคดิเหน็ในสถานการณ์ต่าง ๆ  ของครอบครวั แม่
ให้ความรกัและดูแลโสวณัและน้องเป็นอย่างด ีเมือ่มคีวามบาดหมางเกดิขึน้ในครอบครวั แม่จะเป็น
คนกลางคอยประสานความรูส้กึระหว่างพ่อกบัลูก ๆ เสมอ เมือ่สถานการณ์ในชวิีตถกูกดดันถงึขดีสุด 
แม่ก็เป็นผู้ที่กล้าหาญติดต่อกับเพื่อนบ้านเพื่อยื่นทางรอดให้กับครอบครัว คือการตัดสินใจหนีออก
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จากค่ายเขมรแดง ในขณะทีพ่่อและโสวณัยงักงัวลถงึผลกระทบและอนัตรายทีจ่ะเกดิขึน้หากหนไีม่
ส�ำเร็จ แต่แม่กลับเป็นผู้ตัดสินใจว่าต้องหนี แม่เป็นผู้หญิงที่มีความอดทนสูงมาก เช่น ระหว่างการ
เดินทางหนีเขมรแดงแม่ต้องอุ้มและดูแลมานีซึ่งเป็นน้องคนเล็กตลอดทาง และเมื่อเกิดเหตุการณ์
คับขันแม่พร้อมจะสละชีวิตเพื่อลูก

ความสัมพันธ์ระหว่างโสวัณกับพ่อและแม่เป็นสิ่งหล่อหลอมให้โสวัณเป็นคนที่มี
ความเข้าใจชีวิต ไม่ยึดติดและยืดหยุ่นไปตามสถานการณ์ การอบรมปลูกฝังด้านศาสนาพุทธจาก
พ่อท�ำให้เขามีความเมตตาเข้าใจและเห็นใจชีวิตผู้อื่น และมีความคิดว่าหากเขาไม่ท�ำร้ายใครใครก็
จะไม่ท�ำร้ายเขา ขณะเดียวกันก็เรียนรู้ที่จะยอมรับในชะตากรรมชีวิตของตนเองแต่ไม่ย่อท้อต่อ
อปุสรรคในการทีจ่ะเผชญิหน้ากับสถานการณ์ทีเ่ป็นอนัตรายถงึชวีติ เมือ่ถงึคราวคบัขนัเขาพร้อมที่
จะปกป้องครอบครัวโดยการแลกด้วยชีวิตของตัวเอง นอกจากนี้ในการที่เขาได้เห็นการปฏิบัติตน
ของพ่อในฐานะครู ฐานะผู้น�ำครอบครัว ท�ำให้สุดท้าย โสวัณ มีความคิดที่จะเป็นครูเหมือนพ่อด้วย
ความตัง้ใจจรงิไม่ใช่จากการทีพ่่อบอกแกมบงัคบัในตอนต้น การอบรมเลีย้งดแูละการเหน็แบบอย่าง
จากแม่ท�ำให้เขาเป็นคนกล้าคิดและตัดสินใจ โดยเฉพาะเมื่อต้องตัดสินใจเก็บปืนเพื่อป้องกันและ
รักษาชีวิตทุกคน กับทิ้งปืนเพื่อให้การเดินทางเป็นโดยสะดวกเขาก็ตัดสินใจอย่างเด็ดขาดเพื่อ
ทางออกที่ดีที่สุดในการหนีเขมรแดง

1.1.2 ความสมัพนัธ์ระหว่างโสวณัและน้อง นอกจากนีค้วามสมัพนัธ์ระหว่างพีน้่อง 
เป็นความสัมพนัธ์ท่ีด ีคอื โสคมิ เป็นน้องทีร่กัพีช่ายและมองเหน็พีช่ายเป็นแบบอย่าง เขาวางใจและ
เชื่อใจในตัวของโสวัณทุกเรื่อง ดังตัวอย่าง

“พี่โสวัณ” โสคิมที่วิ่งอยู่ข้างเราเอ่ยปนเสียงหอบ “พี่ยิงปืนเป็นจริง ๆ หรือ”
“จริงซิ” เรายืนยัน “พวกเขมรแดงเป็นคนสอน”
“ถ้าพวกมันตามมาทันพี่จะกล้ายิงพวกมันไหม” โสคิมถามต่อ เราอึ้งไปชั่วครู่
“กล้าซ”ิ เราตอบอย่างเดด็เดีย่ว “เพราะถ้าข้าไม่ยงิมัน พวกมันก็ต้องยงิพ่อกับแม่และเอ็ง”
“พี่โสวัณ” น้องชายเรียกเราอีกครั้ง “ตอนนี้ฉันสบายใจแล้ว" 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 231)

จากตวัอย่าง แสดงให้เหน็ว่าในฐานะของพี ่โสวณั ได้รบัความไว้วางใจจากน้องชาย 
นอกจากนี้โสวัณยังเป็นพี่ที่คอยปกป้องปลอบใจ และสร้างก�ำลังใจให้น้อง ขณะที่เดินทางหนีเขมร
แดง พวกเขาไม่ได้กินอาหารมานาน ทุกคนเริ่มหิว โสคิมซึ่งต้องอดทนต่อความหิวมานาน เริ่มถาม
หาอาหาร และอนาคตของพวกเขา ดังตัวอย่าง

“เราจะต้องอยู่ในป่ากันอีกกี่วัน” โสคิมมองไปรอบ ๆ ที่มีแต่ต้นไม้ใหญ่หนาแน่น
“ไม่รู”้ เราส่ันหน้า “พ่ีรู้แต่ว่าข้างหน้ามดีงกล้วยป่า และเช้านีเ้อง็จะได้กนิกล้วยแน่ ๆ”

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 234)
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แม้จะไม่รูว่้าเหตกุารณ์ข้างหน้าพวกเขาต้องเผชญิกบัสิง่ใดบ้าง แต่โสวณักพ็ยายาม
สร้างความหวงัเพือ่ให้น้องมกี�ำลงัใจในการเดนิทางต่อไป ความสมัพนัธ์ระหว่างพีน้่องเป็นส่ิงสะท้อน
ให้เห็นถึงความรักความผูกพันในครอบครัวและภาวะความเป็นผู้น�ำของโสวัณอีกด้วย

1.2 บุคคลในสังคม ผู้ประพันธ์สร้างตัวละครเอกให้เข้าไปเป็นผู้สัมผัสรับรู้ชีวิตของตัว
ละครอืน่ในเรือ่งโดยใช้ความสมัพนัธ์ในรปูแบบเพือ่นทีม่คีวามหลากหลายทัง้เชือ้ชาต ิภมูหิลงั และ
ความแตกต่างตามบริบททางสังคม จากนั้นถ่ายทอดความคิด พฤติกรรม การแสดงออกของแต่ละ
บุคคลผ่านการเล่าเรื่องของโสวัณ โดยเพื่อนที่โสวัณมีปฏิสัมพันธ์เด่นชัดปรากฏ 3 ตัวละคร ได้แก่ 
บก สะแบง เพื่อนที่มีอุดมการณ์ในการสร้างความเสมอภาคแก่สังคมภายใต้การน�ำของเขมรแดง 
จนัเตรยี เพือ่นลูกครึง่เวยีดนามกมัพชูาทีพ่ยายามสร้างตวัตนให้เป็นคนกมัพชูาผ่านศลิปวฒันธรรม 
และ จ�ำไป เพื่อนที่เป็นผู้ได้รับผลกระทบจากเหตุการณ์ความไม่สงบภายในประเทศทุกครั้ง ดังนี้

1.2.1 ปฏิสัมพันธ์ระหว่างโสวัณกับบก สะแบง บก สะแบง เป็นตัวละครที่สะท้อน
ถึงเยาวชนที่ได้รับการปลูกฝังและเข้าสู่ขบวนการเขมรอิสระ เขาเป็นคนเมืองพระตะบองหลังจาก
พ่อแม่เสยีชวีติเพราะทางการกมัพชูาเข้าปราบปราม เขาได้อพยพเข้ามาอยูใ่นพนมเปญพร้อมกบัพี่
สาวคอื ผกาและจ�ำไป โสวณัเป็นเพือ่นทีค่อยรบัฟังเรือ่งราวต่าง ๆ  และช่วยเหลอืบก สะแบงในเรือ่ง
การเรียนในหลายวิชาจึงท�ำให้ทั้งสองเป็นเพื่อนรักกัน บก สะแบงมักน�ำขนมช็อกโกแลตหรือขนม
แปลก ๆ จากค่ายทหารอเมริกันมาฝากโสวัณเสมอจึงท�ำให้แม่และน้องของโสวัณชอบบก สะแบง
ยกเว้นพ่อเพราะบก สะแบงมักพูดถึงการแข็งข้อของคนพระตะบองต่อทางการพนมเปญ และการ
ต่อสู้ของฝ่ายต่อต้านลอน นอล กับทหารที่รัฐบาลส่งมาปราบปราม ครั้งหนึ่งเขมรแดงถูกทหาร
ปลอมตวัเข้าไปในกลุม่ฝึกและโจมตที�ำให้ บก สะแบงได้รบับาดเจบ็หนกัโสวณัเป็นคนพาไปหาหมอ
และให้ที่พัก ท�ำให้บก สะแบงยิ่งรักโสวัณมากขึ้น แม้ บก สะแบง จะเป็นเขมรแดงแต่ก็เป็นเขมร
แดงทีม่มีนษุยธรรมมคีวามกตญัญตู่อผูม้พีระคณุ เขาเลอืกทีจ่ะปล่อยโสวณัและครอบครวัให้หนไีป 
แต่อดุมการณ์และการถกูบบีคัน้ในอดตียงัคงฝังใจเขาจงึมคีวามคดิอยูเ่สมอว่าหากโตขึน้จะร่วมต่อสู้
ในชนบท สิง่นีส้ะท้อนให้เห็นว่าการรวมตวัของกลุม่เขมรอสิระมมีานานแล้วและเยาวชนได้รบัข้อมลู
เรื่องการสร้างความเสมอภาคในสังคมจนซึมลึกเป็นเป้าหมายในชีวิต

1.2.2 ปฏสัิมพนัธ์ระหว่างโสวัณกบัจนัเตรยี จนัเตรยี เป็นตวัละครทีส่ะท้อนถงึชาว
เวยีดนามทีอ่ยูใ่นกมัพชูา พ่อของจนัเตรยีเป็นคนเวยีดนามแม่เป็นคนกมัพชูา จนัเตรยีพยายามสร้าง
ตัวตนให้เป็นท่ียอมรับว่าตนเองเป็นคนกัมพูชาคนหน่ึง ผู้ประพันธ์ใช้ศิลปวัฒนธรรมที่เฟื่องฟูสมัย
สมเด็จพระนโรดม สีหนุ มาสร้างความเป็นกัมพูชาให้แก่จันเตรียคือ การเป็นนางร�ำอัปสรา ชีวิต
ของจนัเตรียตัง้แต่เริม่จนจบชวีติถ่ายทอดผ่านโสวณั ตัง้แต่วยัเดก็ทีจ่นัเตรยีเคยเป็นเพือ่นบ้านกบัโส
วัณ ครั้งหนึ่งโสวัณและเพื่อนแกล้งจันเตรียท�ำให้เธอป่วยหนักแม่ของเธอจึงมายืมเงินแม่ของโสวัณ
ไปรักษา โสวัณสงสารจันเตรียจึงพยายามท�ำดีและเป็นเพื่อนที่ดีกับเธอตั้งแต่นั้นมา ต่อมาจันเตรีย
ย้ายไปอยู่ที่อื่น โสวัณได้พบจันเตรียอีกคร้ังเมื่อเธอเข้าเรียนที่โรงเรียนนาฏศิลป์ด้วยเหตุผลว่า  
การเรยีนนาฏศลิป์จะท�ำให้ได้รบัการยอมรบัว่าเป็นคนเขมร จนัเตรยีได้เป็นคูร่กัของหลานชายของ 
เซ็ง ง๊อก ทัญ จากนั้นชีวิตของเธอก็รุ่งเรืองข้ึน มีบ้านหลังใหญ่มีคนขับรถ มีเด็กรับใช้ในบ้าน  
เม่ือจนัเตรยีโตขึน้ได้พบกบัโสวณัอีกคร้ัง และทราบว่าพ่อของโสวณัป่วยเธอกย็นิดีออกค่ารกัษาพยาบาล
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ให้ท้ังหมด เพราะส�ำนกึในบญุคณุของครอบครวัโสวณัทีเ่คยให้ความช่วยเหลอืครอบครวัเธอ ภายหลงั 
จันเตรียถูกเพื่อนหักหลังด้วยการแย่งสามี บ้าน และทรัพย์สินไป จันเตรียจึงเหลือโสวัณ ที่สัญญา
ว่าจะเป็นเพื่อนท่ีอยู่ข้างเธอตลอดไป จนวาระสุดท้ายของชีวิตจันเตรียถูกส่งตัวไปยังชนบทเพราะ
เธอเป็นนางร�ำอัปสราซึ่งหมายถึงพวกอนุรักษ์นิยมที่จะต้องถูกก�ำจัด

1.2.3 ปฏิสัมพันธ์ระหว่างโสวัณกับจ�ำไป จ�ำไป เป็นเสมือนตัวแทนของประชาชน
คนหนึง่ทีไ่ด้รบัผลกระทบจากความเปลีย่นแปลงทางการปกครองและสงครามอยูเ่สมอไม่ว่าฝ่ายใด
จะขึ้นมามีอ�ำนาจ จ�ำไปเป็นพี่สาวของบก สะแบงเป็นเพื่อนอีกคนที่โสวัณรัก เธอต้องอพยพเข้ามา
หางานท�ำในพนมเปญภายหลงัจากท่ีพ่อแม่ถกูฆ่าจากเหตกุารณ์ทีร่ฐับาลไปปราบปรามทีพ่ระตะบอง 
เหตุการณ์ดังกล่าวท�ำให้เด็กหลายคนกลายเป็นก�ำพร้า ต้องประกอบอาชีพเลี้ยงตัวเอง สามพี่น้อง
เข้ามาทีพ่นมเปญโดยไม่มีเงนิตดิตวัมาจงึต้องเทีย่วขอเศษอาหารมากินเพือ่ประทงัชวีติ กระทัง่ผกา
ได้งานท�ำในบาร์และเมื่อจ�ำไปโตขึ้นก็ช่วยพี่สาวท�ำงานหาเงินอีกทาง จ�ำไปและผกาต้องเลี้ยงน้อง
ชายพยายามส่งให้เรยีนหนงัสอืเพือ่อนาคตทีด่ ีโสวณัสงสารและเหน็ใจทีจ่�ำไปต้องท�ำงานขายบรกิาร 
จ�ำไปรกับก สะแบงมากเพราะทัง้สามคนพ่ีน้องต้องเผชญิความยากล�ำบากมาร่วมกนั แต่สดุท้ายบก 
สะแบงก็ไม่สามารถช่วยเหลือพี่สาวตัวเองให้พ้นจากเขมรแดงได้ด้วยเงื่อนไขว่า จ�ำไปและผกาไป
ท�ำงานรับใช้ทหารอเมริกันแม้ว่าการท�ำงานนั้นเพื่อหาเงินมาเลี้ยงครอบครัวและบก สะแบงก็ตาม 
จ�ำไปเป็นตวัละครทีส่ะท้อนให้เหน็ผลกระทบจากสงัคมไม่ว่าฝ่ายใดจะเป็นผูป้กครอง ประชาชนคน
ธรรมดาย่อมได้รับผลกระทบอย่างหลีกเลี่ยงไม่ได้ เธอมีรอยแผลเป็นที่กลางหลังเกิดจากการถูก
ทหารลอน นอล ฟันตอนที่กระชากตัวของแม่เธอไป รอยแผลเป็นนี้คือบาดแผลของคนกัมพูชาคน
หนึง่ทีโ่สวณัได้เหน็และสมัผสั เป็นสัญลกัษณ์ของความเจบ็ปวดทีฝ่ากร่องรอยไว้ในความทรงจ�ำของ
คนกัมพูชาถึงปัจจุบัน

ความสัมพันธ์ระหว่างตัวละครเอกกับบุคคลในสังคมแสดงให้เห็นถึงความจ�ำเป็น
และภมูหิลงัของพฤตกิรรมทีต่วัละครแต่ละตัวปฏบิตัแิละแสดงออกต่อสงัคมแตกต่างกนั ในขณะที่
โสวณัเป็นบคุคลทีอ่ยูใ่นสงัคมเมอืงมคีรอบครัวทีอ่บอุ่น มบ้ีานอยูอ่าศยั มกีารศกึษา ได้รบัการอบรม
สั่งสอนให้รักชาติ ศาสนา พระมหากษัตริย์ เขาจึงด�ำเนินชีวิตไปอย่างปกติ และปรับสภาพชีวิตไป
ตามสถานการณ์ที่เข้ามาแต่ละช่วงเวลา ในขณะที่ตัวละครอย่างบก สะแบง ถูกอ�ำนาจจากสังคม
กระท�ำเขาจึงมีวิธีการโต้กลับตามความเชื่อและการได้รับการปลูกฝังจากผู้น�ำที่ตนนับถือ จันเตรีย
และจ�ำไป แม้จะเป็นตัวละครที่ไม่มีบทบาทในการขับเคล่ือนทางสังคม แต่เป็นผู้รับผลกระทบ
โดยตรงจากความเปลี่ยนแปลงของสังคม

2. ปฏิสัมพันธ์ต่อวิถีปฏิบัติในสังคม สังคมแต่ละแห่งมีแนวทางในการด�ำเนินชีวิตรวมถึง
ข้อตกลงหรอืข้อควรปฏบิตัท่ีิเข้าใจร่วมกนั โสวณั เป็นตวัละครเอกทีม่คีวามสมัพนัธ์กบัวิถปีฏบิตัใิน
สังคมผ่านตนเอง และผ่านบุคคลที่เขามีปฏิสัมพันธ์ด้วย ปฏิสัมพันธ์ต่อวิถีปฏิบัติในสังคมปรากฏ
หลายด้าน ได้แก่ ด้านอาหาร ด้านประเพณี ด้านศาสนาและความเชื่อ และด้านค่านิยม ดังราย
ละเอียดต่อไปนี้

2.1 ด้านอาหาร ประเทศกัมพูชาเป็นประเทศที่มีทรัพยากรทางน�้ำอุดมสมบูรณ์ โดยมี
แหล่งน�้ำส�ำคัญคือโตนเลสาบ ท�ำให้ชาวกัมพูชานิยมบริโภคสัตว์น�้ำโดยเฉพาะปลา ความสัมพันธ์
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ทางด้านอาหารท่ีปรากฏในเร่ือง ผู้ประพันธ์น�ำมาเช่ือมโยงกับสถานการณ์บ้านเมืองในขณะนั้น  
โดยการพูดถึงอาหารประจ�ำชาติที่เป็นที่รู้จัก ได้แก่ ปร็อกฮก หรือปลาร้า อะม็อก คืออาหาร 
ที่ท�ำจากปลาคล้ายห่อหมกของไทย แต่เม่ือมีสถานการณ์ความไม่สงบภายในประเทศท�ำให้เห็น 
ผลกระทบด้านอาหารที่ไม่สามารถน�ำมาบริโภคได้อย่างสนิทใจ ดังตัวอย่าง

อาหารที่แม่ท�ำก็วนเวียนอยู่เพียงไม่กี่อย่าง โดยมากมักจะเป็นผัด ๆ แกง ๆ แต่ที่
ขาดไม่ได้คือปร็อกฮกหรือปลาร้าย่างบนใบตองกินกับผักสดท่ีพ่อโปรดปราน แต่ส�ำหรับ
พวกเราชอบอะม็อกหรือห่อหมก กับคอร์หรือพะโล้ฝีมือแม่มากที่สุดเพราะพ่อไม่กินเนื้อ
สัตว์ใหญ่ ดังนั้นบ้านเราจึงกินไก่และปลาเป็นพื้น แต่ตอนหลังเมื่อการสู้รับระหว่างทหาร
รฐับาลกบัเขมรแดงรนุแรงขึน้ และมคีนพบศพลอยน�ำ้จ�ำนวนมาก กท็�ำให้คนพนมเปญเลกิ
กินปลาไปเลย

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 35)

“เอ็งไปตะลอนมาทั้งวัน น่าจะกินเข้าไปเยอะ ๆ” แม่ฉีกปลาแห้งลงในจานเรา 
ตามด้วยย�ำมะม่วง “วันนี้แม่ตั้งใจท�ำจร็อกสวายที่เอ็งชอบด้วย”

“ฉันกินปลาไม่ลงหรอก” เราส่ายหน้า
“อ้าวกเ็หน็เองเคยชอบกินปลาย่างกับจรอ็กสวาย” แม่มองดเูราอย่างประหลาดใจ
“วันนี้สะแบงให้ฉันขับรถไปที่แม่น�้ำ หน้าปราสาทเขมรินทร์” เราเล่าและกัดฟัน

กลั้นอาการขย้อนในท้อง “ในแม่น�้ำมีศพลอยเป็นแพ บางศพก็ถูกปลาและสัตว์น�้ำแทะจน
จ�ำสภาพเดิมไม่ได้”

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 207)

จากตวัอย่าง แสดงให้เหน็ว่า สงครามส่งผลกระทบต่อวถิชีวีติในด้านอาหารของตวั
ละครเอก จากอาหารที่สามารถหาได้ในท้องถิ่นกลับไม่สามารถน�ำมาบริโภคได้เนื่องจากมีศพลอย
อยู่ในแม่น�้ำ น�ำไปสู่ภาวะการลดลงของแหล่งอาหารที่เป็นโปรตีนส�ำคัญของคนกัมพูชา

2.2 ด้านประเพณี วันสงกรานต์เป็นวันปีใหม่ของประเทศกัมพูชาเช่นเดียวกับ
ประเทศไทย ทุกคนต่างรอคอยเทศกาลแห่งความสุขผู ้ประพันธ์กล่าวถึงการละเล่นท้องถิ่น  
ดังตัวอย่าง

ปลายเดือนมีนาคม แม้จะมีข่าวคราวและกลิ่นอายของการสู้รบที่รุนแรงข้ึน  
แต่พวกเด็ก ๆ ก็ยังพูดกันถึงความสนุกสนานในวันสงกรานต์ที่ย่างกรายเข้ามาใกล้ ไม่ว่า
จะเป็นการละเล่นอย่าง แบะญ๊ง(โยนผ้า) แบะอ่องคุญ(สะบ้า) เลียะกันแสง(ซ่อนผ้า)  
เลียะโกนเมง(ซ่อนลูกไก่) ส่วนเด็กโตจะนึกถึงร�ำวง ร�ำล�ำเลีย ร�ำกะบาจ 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 152)
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จากตัวอย่างเป็นการละเล่นของกัมพูชาที่เด็ก ๆ รอคอยจะมีความสุขในวันปีใหม่ ส่วน
โสวัณ รอคอยวันสงกรานต์ที่จะมาถึงเพื่อจะไปท�ำบุญกับจ�ำไป แต่ความสุขเหล่านั้นถูกแทนที่ด้วย
โศกนาฏกรรมเนื่องจากกลุ่มเขมรแดงเลือกที่จะบุกพนมเปญในวันสงกรานต์ สงครามกลางเมืองที่
เกดิข้ึนไม่เพยีงแต่ท�ำลายชวีติ ทรพัย์สนิ แม้แต่อาหารและวฒันธรรมกไ็ด้รบัผลกระทบจากเหตกุารณ์
ดังกล่าวด้วย 

2.3 ด้านศาสนาและความเชื่อ ประชาชนกัมพูชานับถือพุทธศาสนาเช่นเดียวกับคน
ไทย นวนิยายเรื่องเห่...ชะเลรุ้ง น�ำเสนอการนับถือพุทธศาสนาของครอบครัวโสวัณ โดยเฉพาะพ่อ
ของเขาที่ถ่ายทอดความศรัทธาผ่านการสอนลูก เช่น

ไม่มีใครรู้ว่าเหตุใดพ่อถึงชอบไปที่ริมแม่น�้ำโขงหน้าพระราชวัง... หรือพ่ออาจจะ
ชอบดูยอดปราสาทของพระที่นั่งที่มองเห็นไกล ๆ จากภายนอกปราสาทที่พ่อเคยบอกว่า
สวยงามเหมือนวิมานบนสวรรค์ พ่อมักจะบอกให้ลูก ๆ เป็นคนดี เมื่อตายไปจะได้ไปเกิด
บนสวรรค์มีทิพย์วิมานเป็นที่อยู่ ทั้ง ๆ ที่พวกเราพึ่งเกิดมาได้ไม่กี่ปี 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 27) 

ค�ำว่า “วิมาน” นอกจากจะหมายถึงปราสาทของพระราชวงัตามความหมายในเรือ่งแล้ว 
“วิมาน” ยังส่ือและเชื่อมโยงไปถึงสิ่งปลูกสร้างอันเป็นสัญลักษณ์ในการได้รับเอกราชจากฝรั่งเศส 
ที่สร้างข้ึนตามลักษณะปราสาทหินสมัยพระนคร เรียกว่า “วิมานเอกราช” ที่เป็นอนุสรณ์สถาน 
แห่งความส�ำเรจ็สูค่วามศรทัธาของประชาชนทีม่ต่ีอพระบาทสมเดจ็พระนโรดม สหีน ุอีกด้วย เนือ้หา
ในนวนิยายเป็นการแสดงถึงความศรัทธาของคนกัมพูชาที่มีต่อ ชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ 
อย่างลึกซึ้ง

ด้านความเช่ือของคนกัมพูชาที่ปรากฏในนวนิยายเรื่องเห่...ชะเลรุ้ง ได้แก่ ต�ำนาน  
ที่แสดงผ่านการเล่าเรื่องของพ่อให้โสวัณและครอบครัวฟัง เรื่องส�ำคัญเรื่องหนึ่งที่เล่าต่อกันมาเป็น
วรรณกรรมมุขปาฐะคือเรื่อง พระโค พระแก้ว มีการพิมพ์เผยแพร่เมื่อ ค.ศ.1952 โดยส�ำนักพิมพ์
คีม คี และส�ำนักพิมพ์ ไรยํ ที่น�ำต�ำนานนี้มาเผยแพร่เป็นหนังสือภาพประกอบต�ำนานเร่ือง  
“พระโค-พระแก้ว” และในแบบเรียน “ประวัติศาสตร์เขมร ภาค 2” ของ ตรึง เงีย (ตฺรึง งา)  
มีเนื้อหาแสดงถึงความรู้สึกเสียดายพระโค-พระแก้ว อีกทั้งต้ังค�ำถามเกี่ยวกับรูปปั้นโคที่หน้า 
พระวิหารวัดพระแก้วว่าสยามได้น�ำมาเมื่อครั้งตีเมืองละแวกแตกหรือไม่ (ศานติ ภักดีค�ำ, 2561) 
วรรณกรรมเร่ืองนี้เป็นเรื่องที่คนกัมพูชาหลายคนเชื่อว่าเป็นเรื่องจริงและสร้างความไม่พอใจ 
ที่ประเทศไทยน�ำสิ่งศักดิ์สิทธิ์คู่บ้านคู่เมืองไปจากกัมพูชา ความเชื่อนี้สะท้อนผ่านการเล่าเรื่อง 
ของพ่อ ตอนจบของนิทานจบด้วยคนไทยได้น�ำพระแก้วพระโคไป จึงท�ำให้คนกัมพูชาบางส่วน 
ที่เชื่อว่าเป็นเรื่องจริง เห็นว่า อยุธยาใช้เล่ห์ในการน�ำสิ่งศักดิ์สิทธิ์คู่บ้านเมืองกัมพูชาไป ส่งผลให ้
ชาวกัมพูชาบางส่วนมีทัศนคติเชิงลบต่อประเทศไทย ดังตัวอย่าง 
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นิทานเรื่องพระแก้วพระโคเป็นเรื่องเร่ืองท่ีสนุกสนานและมีการเล่าต่อเติมกันไป
เรื่อย ๆ เช่นในตอนที่พระโคพาพระแก้วกับเมียหนีไปที่ต่าง ๆ ก่อนจะถูกจับตัวได้ แต่ก็มี
หลายคนท่ีคิดว่าพระแก้วพระโคเป็นเรื่องจริง ไม่ใช่นิทานและอยากให้สยามส่งพระแก้ว
พระโคกลับคืนมา และแม่ก็เป็นคนหนึ่งที่เชื่อเรื่องนี้เอามาก ๆ

“แกน่าจะไปตามหาพระแก้วพระโค” แม่เคยบอกกับพ่อ “จะได้เอามาช่วยบ้าน
ช่วยเมืองเรา”

“ถ้าพระโคมีจริงก็คงจะช่วยอยุธยาไม่ให้เสียกรุงถึง 2 ครั้ง 2 คราว” พ่อพ่นควัน
บุหรี่ฝรั่ง “หรือไม่อย่างนั้นพม่าก็คงจะเอาพระโคไปอยู่ที่เมืองพม่าแล้ว” 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 25-26)

ในขณะที่แม่เชื่อเรื่องพระโคพระแก้วอย่างจริงจัง พ่อกลับมีความเห็นแตกต่าง เป็นไป
ได้ว่าพ่อไม่คิดว่าสยามจะน�ำพระแก้วพระโคไป หรือแท้จริงแล้วพ่อเองก็ไม่ได้เชื่อเรื่องต�ำนาน 
ของพระแก้วพระโค 

2.4 ด้านค่านิยม ค่านิยมหมายถึง ความคิด ความเชื่อที่แต่ละคนพิจารณาว่าเป็นสิ่ง 
ที่ดีมีคุณค่าควรแก่การประพฤติและคนส่วนมากก็มีความคิดเห็นแนวเดียวกัน เป็นกลุ่มของ 
ความคิดท่ีคล้ายคลึงกัน แต่ความนิยมน้ีจะคงอยู่ชั่วขณะหน่ึงจนกว่าบุคคลจะพบกับค่านิยมใหม่ 
(พระมหาสนอง ปัจโจปการี, 2553: 88) ค่านยิมท่ีผูป้ระพนัธ์น�ำเสนอผ่านความสมัพนัธ์ของตวัละคร
เอกกับบุคคลแวดล้อมในชีวิตของโสวัณ มี 4 ลักษณะ ดังรายละเอียดต่อไปนี้

2.4.1 ค่านิยมของคนกัมพูชาในสมัยการปกครองของสมเด็จพระนโรดมสีหนุ  
สมัยการปกครองของสมเด็จพระนโรดม สีหนุ และสังคมราษฎร์นิยม บุคคลมีมุมมองแตกต่างกัน
ไปตามความคดิและอดุมการณ์ท่ียดึถอืไว้ ปัญญาชนฝ่ายขวาและประชาชนชาวกัมพชูาจ�ำนวนมาก
เห็นว่า ช่วงเวลาดังกล่าวเป็นยุคทองยุคหนึ่งของกัมพูชาซึ่งเป็นเรื่องที่เข้าใจได้เมื่อเปรียบเทียบกับ
สถานการณ์ความวุ่นวายทางการเมืองก่อนหน้านั้น (ธิบดี บัวค�ำศรี, 2547: 97) พ่อของโสวัณเป็น
ตวัแทนสะท้อนค่านยิมของคนกมัพชูาทีเ่กดิในสมยัของสมเดจ็พระนโรดม สหีน ุเป็นกษตัรย์ิปกครอง
ประเทศกมัพูชา ซ่ึงบคุคลในกลุม่นีจ้ะเทดิทนูสถาบนัพระมหากษัตรย์ิอย่างยิง่ โดยเฉพาะเหตกุารณ์
ครั้งส�ำคัญคือการเรียกร้องเอกราชของกัมพูชาจากฝรั่งเศสด้วยวิธีการของพระองค์ จึงท�ำให้
ประชาชนรู้สึกซาบซึ้งในพระปรีชาสามารถของพระองค์ ดังตัวอย่าง

พ่อเล่าว่า ความพยายามของฝรัง่เศสทีจ่ะกลบัมามอี�ำนาจในอนิโดจนีได้รบัการต่อ
ต้านอย่างรุนแรงจากชาว อินโดจีน โดยเฉพาะกับเวียดนามซึ่งมีโฮจิมินห์เป็นผู้น�ำ ขณะที่
สมเด็จพระนโรดม สีหนุ ก็ด�ำเนินการเรียกร้องเอกราชอย่างจริงจังจนฝรั่งเศสต้องยินยอม
ให้เอกราชแก่กัมพูชา ดังน้ัน ส�ำหรับพ่อจึงถือว่าสมเด็จพระนโรดม สีหนุ เป็นผู้กอบกู้
เอกราชของชาตเิรา ท�ำให้กมัพูชาหลดุพ้นจากการเป็นเมอืงขึน้ของคนต่างชาตต่ิางศาสนา 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 34)
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นอกจากนี้ ผู้ประพันธ์ได้สร้างตัวละครแม่ของโสวัณให้เป็นตัวแทนของคนกัมพูชา
ร่วมสมัยเดียวกัน แต่มีความแตกต่างด้านค่านิยม กล่าวคือ แม่ของโสวัณเป็นคนเขมรที่มาจาก 
ก�ำปงชนังในภาคกลางของประเทศกัมพูชา ที่ชอบและเชื่อในเรื่องต�ำนาน เป็นคนที่ยืดหยุ่นไม่ยึด
ตดิกับความคดิหรอืชาตนิยิมแบบพ่อ คอื แม่เชือ่ในค�ำสอนตามาส หรอื บณฎฺ�ำตามาส-ค�ำสัง่ตาเมยี
ะฮ์ เป็นวรรณกรรมที่พิมพ์ข้ึนเมื่อ พ.ศ.2451 ภายใต้การอุปถัมภ์ของนายอาเดมาร์ เลอแกล  
(Adhemard Leclere) อดีตเรสิดังสุเปรีเออร์ หรือข้าหลวงใหญ่ของรัฐบาลอาณานิคมฝรั่งเศส
ประจ�ำประเทศกัมพูชา เนื้อหาของวรรณกรรมเรื่องนี้กล่าวถึงประวัติศาสตร์กัมพูชาก่อนและ 
หลังจากฝรั่งเศสเข้ามาปกครอง โดยการกล่าวถึงความล�ำบาก แตกแยก และความสูญเสีย 
ของประเทศกัมพูชาในสงครามอานามสยามยุทธ์ระหว่างไทยและเวียดนาม เมื่อฝรั่งเศสได้เข้ามา
ช่วยเหลือจึงท�ำให้บ้านเมืองสงบสุขและได้รับดินแดนคืนจากไทยและเวียดนาม วรรณกรรมเรื่องนี้
สร้างขึ้นเพื่อสร้างความชอบธรรมในการที่ฝรั่งเศสเข้ามามีอิทธิพลและปกครองกัมพูชาแทน 
อ�ำนาจเดิมคือไทยและเวียดนาม (ศานติ ภักดีค�ำ, 2564) วรรณกรรมเรื่องนี้มีอิทธิพลต่อแม่ซึ่งเป็น
ประชาชนอีกกลุ่มที่เชื่อต่างจากพ่อ ดังตัวอย่าง

แม่นั้นไม่ค่อยจะซาบซึ้งกับสมเด็จพระนโรดม สีหนุเท่ากับพ่อ อาจเป็นเพราะแม่
อยู่ห่างไกลจากเมืองหลวงและฝังใจในหนังสือ “ค�ำสอนของตามาล6” ที่สอนให้ส�ำนึกบุญ
คุณของฝรั่งเศสที่น�ำความเจริญมาให้และปกป้องกัมพูชาจากการรุกรานของไทยและ
เวียดนาม รวมทั้งความเชื่อในเรื่องต�ำนานต่าง ๆ เช่น งูเก็งกอง ซึ่งเมื่อมีคนมาสร้างเป็น
หนัง แม่ก็พาพวกเราไปดูหลายรอบและชื่นชอบพระเอกนางเอก คือ ดี เศวต และ เจีย 
ยุทธร เอามาก ๆ 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 34)

จะเห็นได้ว่าทั้งส่วนกลางของประเทศกัมพูชาและชาติตะวันตกต่างใช้วรรณกรรม
เพ่ือสร้างค่านิยมโน้มน�ำความคิดความเชื่อของประชาชนให้ไปในทิศทางท่ีตนต้องการ ประชาชน
กัมพูชาจึงเป็นผู้รับสารจากอ�ำนาจภายในและอ�ำนาจจากภายนอกอย่างไม่สามารถหลีกเลี่ยงได้ 
ข้อมูลที่ได้รับอย่างจ�ำกัดเป็นกรอบท�ำให้ประชาชนเกิดอคติตามสิ่งที่ถูกชี้น�ำไปได้ง่าย

2.4.2 ค่านิยมของคนกัมพูชาในสมัยรัฐบาล ลอน นอล ระหว่าง ค.ศ.1973-1974 
ก่อนเขมรแดงจะเข้ากรงุพนมเปญ ชวีติของผูค้นชนชัน้ผูด้มีฐีานะในกรงุพนมเปญยงัด�ำเนนิไปค่อน
ข้างปกติ (ธิบดี บัวค�ำศรี, 2547: 110) และเมื่อวันที่ 17 เมษายน 1975 เขมรแดงได้ยกทัพเข้ากรุง
พนมเปญ ชาวเมืองก็ออกมาต้อนรับขบวนแถวของกองก�ำลังที่พวกเขาไม่ทราบที่มาอย่างแน่ชัดท่ี
อยูใ่นชดุชาวนาสดี�ำด้วยความยนิด ี(ธิบด ีบวัค�ำศร,ี 2547: 114) จากข้อความดงักล่าวแสดงให้เหน็
ว่า คนพนมเปญในขณะนั้นยังใช้ชีวิตเป็นปกติไม่หวาดระแวงและยังไม่รู้ถึงภัยที่ก�ำลังคืบคลานเข้า
มา โสวัณนับว่าเป็นตัวแทนของประชาชนที่เกิดมาในสมัยของลอน นอล คือ เขายังใช้ชีวิตไปตาม
ปกตไิม่ได้มคีวามทกุข์ร้อนใจจากข่าวเรือ่งเขมรแดงทีไ่ด้รบัจากบก สะแบง ขณะเดยีวกนักไ็ม่ได้รูส้กึ

6 ค�ำสอนตามาส ตัวบทวรรณกรรมใช้ค�ำว่า “ตามาล”
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ซาบซึ้งต่อสมเด็จพระนโรดม สีหนุ เหมือนพ่อ แม้ว่าจะได้รับฟังเรื่องราวของพระองค์จากพ่ออยู่
เสมอ โดยมากจะให้ความสนใจกับการเที่ยวเล่นในชีวิตประจ�ำวันมากกว่า ดังตัวอย่าง

ในตอนนั้น พวกเราไม่ค่อยจะสนใจเรื่องต่าง ๆ กันเท่าไรนัก ถึงแม้จะมีข่าวการสู้
รบระหว่างทหารรัฐบาลกับพวกเขมรแดงในเขตชนบท แต่ในพนมเปญก็ยังเป็นปกติและ
เต็มไปด้วยสิ่งสนุกสนาน ซึ่งส�ำหรับเด็ก ๆ อย่างเรา การได้เดินเล่นในย่านบันเทิงในตอน
เย็น ๆ ในบางวัน แวะเล่นตู้ม้าไฟฟ้า หยอดเหรียญฟังเพลงฝรั่งจากตู้เพลง ดื่มน�้ำอัดลม
หรือเคี้ยวหมากฝร่ัง ก็มีความสุขแล้วไม่ต้องถึงกับสูบบุหรี่หรือด่ืมเบียร์อย่างพวกเด็ก
แก่นแก้ว 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 49)

อย่างไรก็ตาม แม้โสวัณจะเป็นกลุ่มเยาวชนที่เติบโตมาในสมัยการปกครองรัฐบาล
โดยลอน นอล แต่การได้รับการอบรมและปลูกฝังมาจากพ่อจึงท�ำให้เขาไม่ชอบการใช้ก�ำลังและมี
แนวคิดตามพุทธศาสนาว่าคนที่ท�ำความดีจะมีพระคุ้มครอง 

2.4.3 ค่านิยมของคนที่อยู่ในกลุ่มเขมรแดง บก สะแบงเพื่อนรักของโสวัณเป็น
ตัวแทนสะท้อนค่านิยมของกลุ่มเขมรแดง ผู้ประพันธ์เช่ือมความสัมพันธ์ของโสวัณท่ีเกิดและโตใน
พนมเปญ ให้เป็นเพื่อนรักกับบก สะแบง ท�ำให้เห็นว่าในสถานะเพื่อนบก สะแบงเป็นเพื่อนที่ดี รัก
เพือ่น แต่ความบบีคัน้ทางสงัคมท�ำให้บก สะแบงเป็นคนสองบคุลกิ ผูป้ระพนัธ์ได้แสดงค่านยิมของ
เขมรแดงทีมุ่ง่เน้นการสร้างความเสมอภาคแก่สงัคม ก�ำจัดการปกครองแบบเก่า สร้างสงัคมเกษตร
เพื่อเศรษฐกิจและความเป็นอยู่ที่ดีขึ้น โดยผ่านการสนทนาของบก สะแบงกับโสวัณ ตั้งแต่บก 
สะแบงเข้ามาอยูท่ีพ่นมเปญ เขากถ็กูล้อว่าเป็นขโมดไพรหรอืผป่ีา สะท้อนถงึการไม่ต้อนรบัคนพระ
ตะบองจากคนในเมอืงสร้างความแปลกแยกแบ่งเขาเรา ภมูหิลงัของชวีติทีค่่อย ๆ  ถกูเล่าท�ำให้เหน็
ว่ามีคนในชนบทจ�ำนวนมากถูกเอารัดเอาเปรียบจากชนชั้นผู้น�ำ ทั้งการเกษตร การท�ำนา การถูก
กระท�ำท่ีส่ังสมมาตั้งแต่อดีต กระทั่งรุนแรงท่ีสุดคือการก�ำจัดคนที่พระตะบองท�ำให้พ่อแม่ของบก 
สะแบงถูกฆ่าในเหตุการณ์ครั้งนั้น ความเจ็บปวดที่สะสมถึงขีดสุดจึงกลายเป็นความเกลียดชัง 
เคียดแค้น น�ำไปสู่แนวคิดในการสร้างความเสมอภาคให้แก่ผู้คนในสังคม โดยมีพี่ชายคนที่หนึ่งคือ 
พอล พต เป็นผู้ให้นโยบาย เยาวชนอย่างบก สะแบงเมื่อได้พบผู้น�ำที่มอบแสงสว่างจะท�ำให้ทุกคน
ทัดเทียมกัน สร้างภาพความฝันด้วยการจะสนับสนุนการศึกษาของเยาวชน จึงท�ำให้คนท้ังหลาย
เข้าร่วมขบวนการทัง้การฝึกรบและต้องเสยีสละเรือ่งส่วนตวัเพือ่ส่วนรวม เขมรแดงปลกูฝังประชาชน
ของตนว่าจะร่วมกนัสร้างสงัคมใหม่ จงึต้องก�ำจดักลุม่กากเดนของสงัคมเก่า ผ่านบทสนทนาของโส
วัณและบก สะแบง ว่า

“สงัคมใหม่คอืสงัคมทีเ่สมอภาค สงัคมทีส่ะอาดบริสทุธิป์ราศจากสิง่โสมมและ
สังคมที่ประเทศกัมพูชาเป็นของคนขแมร์ทุกคน ไม่ใช่ของพวกขายชาติหรืออเมริกัน”

“พวกเอ็งจะท�ำได้ยังไง” เราหลุดค�ำถาม
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“นี่เป็นเรื่องของพี่ชายคนที่หนึ่งจะจัดการ” มันตัดบท
“ใครคือพี่ชายคนที่หนึ่ง” เราถามอย่างงง ๆ 
“พอล พต” สะแบงหันมาบอก ...
“พีช่ายคนทีห่นึง่สญัญาว่า เมือ่สร้างสงัคมใหม่ส�ำเรจ็ พวกเราทกุคนจะได้เรยีนสงู ๆ   

หรือไปเรียนต่อที่ต่างประเทศ แต่ตอนน้ีขอให้ทุกคนเสียสละและอุทิศตนเพื่อสร้างสังคม
ใหม่ก่อน” 

(ประภัสสร เสวิกุล, 255: 176)

การปลกูฝังความคดินีท้�ำให้เยาวชนเหน็ความส�ำคญัในการต้องยอมเสยีสละตนเอง
และครอบครัวเพื่อสิ่งที่ดีกว่าเดิม เรื่องส่วนรวมต้องมาก่อนส่วนตัว เห็นได้ชัดเมื่อบก สะแบงและ
โสวณัเดนิทางไปยงัสถานทีส่่งคนไปชนบทได้พบกบัจ�ำไปและผกาพีส่าวของบก สะแบงถกูกวาดต้อน
เพื่อจะส่งไปชนบท โสวัณอยากช่วยทั้งสองแต่ถูกบก สะแบงห้ามไว้ 

“พี่น้องเป็นเรื่องส่วนตัว” ดวงตาที่แห้งผากของสะแบงแข็งกร้าว “แต่การสร้าง
สังคมเป็นเรื่องส่วนรวม คนเราต้องนึกถึงเรื่องของส่วนรวมมากกว่าส่วนตัว” 

“แต่คนเราไม่ได้เกิดมาจากกระบอกไม้ไผ่ เรามีพ่อแม่ที่เลี้ยงดูเรามาและมีพี่น้อง
ร่วมไส้” เราขึ้นเสียง 

“นั่นเป็นความคิดแบบปัจเจกนิยมที่ล้าหลัง” มันสวนค�ำ “และความคิดแบบนั้น
น�ำไปสู่การเล่นพรรคเล่นพวก การแบ่งฝักแบ่งฝ่ายการลูบหน้าปะจมูกและการเลือกที่รัก
มักที่ชัง” 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 183) 

ในสถานการณ์เดยีวกนันีโ้สวณัถามสะแบงว่าท�ำไมจงึช่วยเหลอืเขาแต่ไม่ช่วยเหลอื
พีส่าวตนเอง ค�ำตอบคอื โสวณัเป็นเพือ่นเขา แต่จ�ำไปและผกาเป็นกากเดนของสงัคมเก่า เพราะไป
ท�ำงานเป็นผูห้ญงิหากนิ คนกลุม่นีจ้ะถกูส่งไปใช้แรงงานและอบรมเพือ่ให้กลบัตวัและอยูร่่วมกบัคน
อื่นในสังคมใหม่ได้ 

“การปลูกต้นไม้จ�ำเป็นที่จะต้องถางหญ้าและขุดดิน” สะแบงเอ่ยขึ้นลอย ๆ  
“ยิง่ถ้าจะปลกูต้นไม้ใหญ่กย็ิง่ต้องถากถางหญ้าเป็นวงกว้างและขดุหลมุลกึกว่าปลกูไม้ดอก
ต้นเล็ก ๆ “

“แต่เอ็งก�ำลังถางป่าทั้งป่าเพื่อปลูกต้นไม้เพียงต้นเดียว” เรารู้สึกเหมือนล�ำคอจะ
ตีบตัน

“ถ้าเป็นป่าทีร่กชฏัและมแีต่ไม้ทีไ่ม่มค่ีา การปลกูต้นไม้ใหม่เพยีงต้นเดยีวกย่็อมจะ
มีประโยชน์กว่า” มันเคี้ยวหมากฝรั่งด้วยท่าทางที่ปราศจากความรู้สึกใด ๆ

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 205)
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จากข้อความตัวอย่างสะท้อนให้เห็นว่า เยาวชนเขมรแดงได้รับการปลูกฝังเรื่อง
ความเสียสละเพื่อส่วนรวม โดยที่ไม่ทราบแก่นอย่างแท้จริง เหมือนกับการที่บก สะแบงปล่อยให้พี่
สาวเผชิญกับชะตากรรมในชนบทเพราะรับใช้สังคมเก่า แต่ตัวเขาสามารถเคี้ยวหมากฝรั่งโดยไม่รู้
สึกถึงความย้อนแย้งใด ๆ ซึ่งเดวิด แซนด์เลอร์ (2546: 332-333) ได้แสดงทัศนะเกี่ยวกับกรณีนี้ว่า 
ส�ำหรบัชาวชนบทกมัพชูาโดยเฉพาะพวกทีอ่ายรุะหว่างสบิถงึยีส่บิห้าปี การสูร้บกบั “ลทัธศัิกดนิา” 
และพวก “อเมรกินั” ท�ำให้พวกเขาได้สมัผัสกบัเสรภีาพ ความนบัถอืตวัเองและอ�ำนาจ เหมอืนการ
ได้จับอาวุธซึ่งเป็นสิ่งที่เกินกว่าจะคิดส�ำหรับคนรุ่นพ่อแม่ของตน เยาวชนง่ายต่อการจะปลูกฝังค�ำ
สอนต่าง ๆ ในการปฏิวัติ เขาเป็นหน้ีองค์การปฏิวัติ ซึ่งพวกเขาพูดถึงเสมือนเป็น “แม่และพ่อ”  
ของตนส�ำหรบัทกุสิง่ทีไ่ด้มาพวกเขาไม่มอีะไรทีต้่องเป็นหนีอ้ดตี คดิกนัว่าเยาวชนเหล่านีจ้ะน�ำไปสู่
การเปลี่ยนแปลงท่ีเป็นเอกราช ความเป็นนายและการพึ่งตนเอง แต่เยาวชนกัมพูชาเหล่านี้กลาย
เป็นคมมีดแห่งการปฏิวัติ

2.4.4 ค่านยิมของกลุม่คนเวยีดนามทีอ่าศยัอยูใ่นเขมร แม้คนเวยีดนามบางส่วนจะ
ได้รับสิทธิ์ในชีวิตเหนือกว่าคนกัมพูชาในโอกาสทางด้านการศึกษาหรือต�ำแหน่งงานในกัมพูชา แต่
ก็มีบางส่วนท่ีต้องการเป็นคนกัมพูชา ซึ่งสะท้อนผ่านครอบครัวของจันเตรีย จันเตรียมีปมในด้าน
เชื้อสายจึงท�ำให้เธอรู้สึกอยากจะเป็นคนที่มีลักษณะเหมือนคนกัมพูชา เช่น เคยคิดอยากแลกสีผิว
ที่ขาวของตนกับผิวสีเข้มของโสวัณ จันเตรียมักถูกเพ่ือนล้อเก่ียวกับสีผิว และเรื่องที่พ่อเป็นชาว
เวียดนาม เธอได้แต่วิ่งหนีไป ปมจากการถูกล้อเลียนเรื่องชาติก�ำเนิดท�ำให้จันเตรียสอบเข้าเรียนใน
โรงเรียนนาฏศิลป์ นอกจากเหตุผลที่โรงเรียนมีคนไปเรียนน้อยท�ำให้ไม่ต้องสอบแข่งขันกัน การได้
เป็นนางร�ำท�ำให้ จันเตรียจะได้รับการยอมรับว่าเป็นคนกัมพูชาคนหนึ่ง ดังตัวอย่าง

“ท�ำไมเธอจึงมาเรียนนาฏศิลป์” เราถามเพื่อให้มีเรื่องพูดต่อ
“เพราะฉันเป็นคนขแมร์” เธอตอบโดยไม่ได้มองมาทางเรา “และการเป็นนาฏ

ศิลป์ขแมร์ก็จะท�ำให้คนอื่น ๆ ยอมรับความเป็นขแมร์ของฉัน”
เป็นสิง่ทีย่ากแก่การเข้าใจในการทีใ่ครสกัคนจะท�ำอะไรบางอย่างเพือ่ยนืยนัในสิง่

ทีต่นเองเป็นอยู ่เหตผุลของจนัเตรยีในการเรยีนนาฎศลิป์เป็นสิง่ทีค่าดไม่ถงึ แต่มนักแ็สดง
ถงึความมุง่มัน่จรงิจงัของเธอซึง่เกดิจากการทีถ่กูล้อเลยีนเรือ่งผวิพรรณและผูใ้ห้ก�ำเนดิมา
ตั้งแต่เล็ก 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 38-39)

3. ปฎิสัมพันธ์ต่อกลไกการพัฒนาสังคม การพัฒนาสังคมเป็นองค์ประกอบหนึ่งในการ
พฒันาประเทศ เป็นความสมัพนัธ์ของตวัละครทีเ่กีย่วข้องกับระบบสงัคมทีเ่ป็นภาพกว้าง คอืความ
เป็นไปของชาติบ้านเมือง ได้แก่ การศึกษา การปกครอง และเศรษฐกิจ ดังรายละเอียดต่อไปนี้

3.1 ด้านการศึกษา พบว่า การศึกษาในประเทศกัมพูชายังมีขีดจ�ำกัดระหว่างผู้มี
สถานภาพในสังคมท่ีแตกต่างกัน จึงท�ำให้พ่อของโสวัณพยายามปลูกฝังลูกให้รักในการศึกษา 
เนือ่งจากเหน็ว่า การศึกษาจะท�ำให้สามารถแยกแยะความผดิถกู สามารถน�ำไปประกอบอาชพีเพือ่

Journal of Liberal Arts, Maejo University Vol.11 No.1 January-June 2023152



เป็นประโยชน์ต่อสังคมและประเทศชาติได้ ในขณะที่โสวัณมองว่าการศึกษาในสายสามัญมีความ
มั่นคงกว่าสายอาชีพ ดังตอนที่คุยกับจันเตรีย ซึ่งเลือกเรียนสาขาวิชานาฏศิลป์ ดังตัวอย่าง 

“แล้วเธอก็เป็นเพียงนางร�ำ” เราแย้งไม่สู้จะเห็นด้วย “ถ้าหากเรียนวิชาสามัญ  
เธอก็อาจจะได้เรียนต่อในมหาวิทยาลัยภูมินทร์ จบออกมาก็มีงานดี ๆ ท�ำ” 

“คนอย่างฉนัไม่มโีอกาสดอีย่างนัน้หรอก” เธอก้มหน้า “มหาวิทยาลยัภมูนิทร์เป็น
ที่ของพวกลูกหลานเศรษฐีหรือข้าราชการที่มีต�ำแหน่งใหญ่โต ไม่เช่นนั้นก็ต้องเป็นคนที่
ฉลาดปราดเปรื่องซึ่งฉันไม่มีเลยซักอย่างเดียว” 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 39)

จากตัวอย่างข้างต้นนอกจากจะสะท้อนมุมมองต่อการศึกษาแล้ว ยังท�ำให้เห็นถึงข้อ
จ�ำกัดในการเข้าเรียนในระดับอุดมศึกษาของคนกัมพูชาสมัยนั้นด้วย การศึกษานาฏศิลป์เป็นภาพ
สะท้อนสงัคมกมัพชูาในสมัยหนึง่ทีศ่ลิปกรรมด้านต่าง ๆ  ของประเทศกมัพูชาถกูใช้เป็นเครือ่งมือใน
การสร้างชาต ิโดยใน พ.ศ. 2508 มสีถาบนัการศกึษาระดบัอดุมศกึษาเฉพาะทางด้านศลิปะเกดิขึน้ 
โดยพระราชประสงค์ในสมเด็จพระนโรดม สีหนุ คือมหาวิทยาลัยภูมินทร์วิจิตรศิลป์ ซึ่งแผนกวิชา
ศิลปะการแสดงเป็นหนึ่งในนั้น (ธิบดี บัวค�ำศรี, 2547: 98) ดังตัวอย่าง

“พ่อเคยเล่าว่าโรงเรยีนนาฏศิลป์เพิง่มีในสมยัสมเดจ็พระนโรดม สหีน”ุ เราหาเรือ่ง
ชวนคุย

“ใช่” เธอพยักหน้า “แต่การจับระบ�ำของเรามีมาตั้งแต่สมัยพระนคร อย่างระบ�ำ
อปัสราเมือ่กีก้เ็อาแบบมาจากภาพแกะสลกัทีป่ราสาทหนิเมอืงพระนคร พระนางกสุมุะนารี
รัตน์ พระมารดาสมเด็จพระนโรดม สีหนุ ได้ให้ครูไปจดจ�ำท่าน�ำจากรูปสลักมาประดิษฐ์
เป็นระบ�ำ แต่ระบ�ำอปัสราเป็นทีรู่จ้กักันทัว่ไปเพราะเจ้าหญงิบุปผาเทว ีธดิาของสมเดจ็พระ
นโรดม สีหนุ แสดงระบ�ำอัปสราในหนังที่บิดาของนางทรงสร้าง ท�ำให้ในตอนนั้นโรงเรียน
นาฏศลิป์มคีนมาสมคัรเรยีนกนัมากเพราะอยากจะเป็นตวันางอปัสราอย่างเจ้าหญงิบปุผา
เทวี หรือ อุกพอลลา แต่หลังการปฏิวัติของลอน นอล ก็ไม่มีใครอยากส่งลูกหลานมาเรียน
เท่าไหร่ เพราะกลัวถูกเพ่งเล็งว่านิยมระบอบเก่า” 

(ประภัสสร เสวิกุล, 2557: 40)

จากตวัอย่างท�ำให้เหน็การศกึษานาฏศลิป์ของประเทศกมัพชูาทีไ่ด้รบัความนยิมในช่วง
หนึ่ง แต่ภายหลังการแสดงศิลปวัฒนธรรมกลับเป็นสิ่งที่เขมรแดงใช้ตัดสินว่าใครก็ตามที่นิยมศิลป
วัฒนธรรมนี้เป็นผู้นิยมระบอบเก่าที่ต้องถูกก�ำจัด ซ่ึงจันเตรียเองที่คิดว่าตนเองเป็นลูกหลานชาว
บ้านทั่วไปก็ไม่สามารถรอดพ้นจากข้อกล่าวหานี้ได้ 

3.2 ด้านการปกครอง การปกครองที่ปรากฏในเรื่องคือ การปกครองสมัยสมเด็จพระ
นโรดม สีหนุการปกครองในสมัย ลอน นอล และที่เด่นชัดคือการปกครองของเขมรแดงที่มีการ
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เกณฑ์เยาวชนไปเป็นทหาร ประชาชนถูกกวาดต้อนมารวมตัวกันฟังหัวหน้าทหารกล่าวประณาม
รัฐบาลและผู้ที่ร่วมมือกับรัฐบาลและอเมริกันต่อต้านเขมรแดง มีการลงโทษอย่างเด็ดขาดกับคนที่
เป็นศตัรขูองเขมรแดง  ทกุคนจะถกูจดชือ่  สอบสวน และให้รายงานพฤตกิรรมของเพือ่นบ้าน แยก
เป็นสองกลุ่มคือ กลุ่มที่ไม่มีความเกี่ยวข้องกับทางการและอเมริกันในสมัยของลอน นอล กับพวก
ที่เคยเกี่ยวข้องหรือสงสัยว่าจะมีส่วนเกี่ยวข้อง ครอบครัวของโสวัณถูกจัดอยู่ในกลุ่มที่ 2 เพราะพ่อ
เคยท�ำงานในบาร์ที่มีทหารอเมริกันไปใช้บริการ เมื่อถูกสอบสวนและถูกกล่าวหาว่าเป็นสายลับให้
อเมริกัน พ่อก็บอกว่า เพราะความยากจนจึงต้องหาเงินมาเลี้ยงครอบครัว ในขณะที่เขมรแดงกลับ
ตอบว่าพวกตนก็ยากจนแต่ไม่มีใครยอมรับใช้ศัตรู ครอบครัวของโสวัณถูกน�ำไปขังไว้ที่โรงเรียน 
สุดท้ายครอบครัวของเขาก็พ้นข้อสงสัยเพราะบก สะแบงเป็นคนรับรองให้ว่า โสวัณเป็นแนวร่วมที่
แฝงตวัอยูใ่นเมอืงคอยให้ความช่วยเหลอือย่างกล้าหาญ และครัง้หนึง่ทีโ่สวณัเคยไปฝึกอบรมกบับก 
สะแบงจึงท�ำให้พ้นข้อสงสัยและโสวัณต้องไปท�ำงานกับเขมรแดง โดยการเป็นคนจดรายชื่อและ
ข้อมูลของชาวบ้านจะมีคนถ่ายรูปติดบนรายชื่อของทุกคน

งานจดชื่อที่โสวัณต้องไปท�ำ เป็นรูปแบบการจัดการของขบวนการเขมรแดงอย่างหนึ่ง 
คือการแบ่งประชาชนกัมพูชาในการปกครองของเขมรแดงเป็น 2 กลุ่ม คือประชาชนที่อาศัยอยู่ใน
พื้นท่ียึดครองของเขมรแดงก่อนวันที่ 17 เมษายน ค.ศ. 1975 เรียกว่าประชาชนพื้นฐาน ส่วน
ประชาชนทีไ่ม่ได้อาศยัอยูใ่นพืน้ทีย่ดึครองของเขมรแดงก่อนวนัที ่17 เมษายน ค.ศ. 1975 เรยีกว่า 
ประชาชนใหม่ แต่สตีฟ เฮเดอร์ ชี้ว่า ตั้งแต่ต้น ค.ศ. 1973 เขมรแดงแบ่งประชาชนของเขมรแดง
ในเขตปกครองของตนออกเป็น 3 กลุ่ม คือ นักเต็มสิทธิ์ นักเตรียม และ นักเดน ในทางทฤษฎี  
นกัเต็มสิทธ์ิ จะได้รบัการปันส่วนอาหารอย่างเตม็ที ่ มสีทิธิเ์ข้าร่วมกบัทกุองค์กรทางการเมอืงรวมถงึ
พรรคและกองทัพ และสามารถด�ำรงต�ำแหน่งทางการเมืองได้ทุกต�ำแหน่ง นักเตรียม เป็นล�ำดับที่
สองในบัญชีของผู้ที่จะได้รับการแบ่งปันสิ่งของและสามารถด�ำรงต�ำแหน่งทางการเมืองระดับล่าง
ได้ ส่วน นกัเดน เป็นกลุม่สดุท้ายในรายชือ่ของคนท่ีจะได้รบัการแบ่งปันสิง่ของ เป็นคนกลุม่แรกใน
รายชื่อของคนท่ีจะถูกสังหาร และไม่มีสิทธิ์ทางการเมือง ประชาชนใหม่จ�ำนวนหนึ่งที่ปรับตัวเข้า
กับระบอบการปกครองใหม่ได้จะกลายเป็น นักเตรียม ไป (ธิบดี บัวค�ำศรี, 2547: 118)

มาตรฐานการปกครองของเขมรแดงในขณะนัน้มคีวามไม่เสถยีร เนือ่งจากอยูท่่ามกลาง
การเปลี่ยนแปลงและไม่สามารถวางใจได้ว่าใครเป็นใคร ครอบครัวของโสวัณยังไม่อยู่ในสถานะที่
ปลอดภัย เนื่องจากงานจดช่ือของโสวัณใกล้เสร็จแล้ว ส่วนพ่อและแม่ของเขาก็ท�ำซองหรือคุก
เรยีบร้อยแล้ว เพือ่นครขูองพ่อหลายคนถกูจบัไปทรมานในห้องทีพ่วกเขาสร้างขึน้มา พ่อและแม่จงึ
ไม่มั่นใจว่าเมื่อถึงเวลาน้ันเขมรแดงอาจจะยกข้อที่พ่อเคยไปท�ำงานที่บาร์มาลงโทษครอบครัวเขา 
และรู้ว่าเมื่อถึงเวลานั้นจริง ๆ บก สะแบงก็ไม่สามารถช่วยเหลือพวกเขาได้จึงตัดสินใจหนี

3.3 ด้านเศรษฐกิจ สภาพเศรษฐกิจของกัมพูชาในช่วงอเมริกาเข้ามาดูแล ท�ำให้
ประชาชนมรีายได้เพิม่ขึน้จากอาชพีเสรมิ เช่น พ่อของโสวณัทีเ่ข้าไปท�ำงานในบาร์ เด็กสาวทีห่าราย
ได้พิเศษ เด็กเล็ก ๆ รับจ้างขัดรองเท้า ขายบุหรี่ แม้จะท�ำให้มีรายได้เพิ่มขึ้นแต่คุณค่าของชีวิตคน
กัมพูชากลับดูแย่ลง ภาพรวมเศรษฐกิจก่อนเขมรแดงเข้ามาพบว่าการเงินค่อนข้างสะพัด ทุกอย่าง
ก�ำลังรุ่งเรืองเมื่อเริ่มมีการวางระเบิดในพนมเปญเพ่ิมขึ้นจึงท�ำให้ตลาดและสถานบันเทิงที่ทหาร
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อเมริกันนิยมไปต้องปิดตัวลง  จ�ำไปก็เป็นผู้ได้รับผลกระทบนี้เช่นกันโดยต้องพักงาน ส่วนพ่อของ
โสวัณก็ลดวันท�ำงานเหลือสัปดาห์ละ 3 วัน พ่อบอกว่าบาร์แทบจะร้าง ในร้านอาหารมีเพียงคนจีน
หรือคนขแมร์ที่มีฐานะไปดื่มกินเพียงเล็กน้อย ส่วนทหารอเมริกันเก็บตัวในแคมป์ (ประภัสสร เสวิ
กุล, 2557: 118) ขณะนั้นสินค้าในตลาดมีราคาสูงขึ้นเนื่องจากปัญหาด้านการผลิตและขนส่ง เนื้อ
สัตว์มีราคาแพง พืชผักขาดตลาด สงครามท�ำให้ทุกอย่างในประเทศกัมพูชาหยุดชะงักลงและต้อง
ใช้เวลาอีกหลายปีในการฟื้นฟู

ปฏิสัมพันธ์ของตัวละครเอกกับกลไกการพัฒนาสังคม สะท้อนให้เห็นถึงความส�ำคัญ
ของการศกึษาท่ีสามารถช่วยพฒันาชวีติและประเทศชาตไิด้ แต่ในนวนยิายแสดงให้เหน็ถงึการหยดุ
ชะงักของการพัฒนาประเทศกัมพูชาในช่วงที่เขมรแดงเข้าปกครองเหมือนถูกแช่แข็งไว้ ก่อนเขมร
แดงเข้ายดึกรงุพนมเปญ โรงเรยีนในพนมเปญมกีารเรยีนการสอนไม่สม�ำ่เสมอ ครูและนกัเรยีนต่าง
กังวลในสถานการณ์บ้านเมือง เมื่อเขมรแดงเข้ามาปกครองเต็มรูปแบบโรงเรียนจึงถูกใช้เป็นสถาน
ที่ในการรวบรวมและกักขังประชาชน ผู้ที่มีการศึกษาข้าราชการนักวิชาการ ถูกเกณฑ์ให้ขึ้นรถไป
ยงัชนบทเพือ่ท�ำการเกษตรทีก่ลุม่เขมรแดงมองว่าเป็นงานทีม่เีกยีรต ิในด้านศาสนานกับวชถกูมอง
ว่ากนิแรงคนอ่ืน ด้านสาธารณสขุแพทย์ในเมอืงเริม่หายากเพราะเดนิทางไปต่างประเทศ ยามรีาคา
แพงข้ึน กิจกรรมเพื่อความบันเทิงและร่ืนเริงถูกยกเลิก  และเม่ือเขมรแดงโจมตีพนมเปญอย่าง
จรงิจังเมือ่วนัที ่17 เมษายน ค.ศ. 1975 สภาพบ้านเมอืงกมัพชูาในขณะนัน้เตม็ไปด้วยร่องรอยของ
การต่อสู้ มีซากศพเต็มเมือง ธงชาติถูกปลดและแทนที่ด้วยธงพื้นแดงมีรูปค้อนเคียวสีเหลืองตรง
กลาง นับว่าเป็นยุคที่ประเทศกัมพูชาหยุดการพัฒนาในทุกด้าน 

สรุปและอภิปรายผลการวิจัย
การศึกษาปฏิสัมพันธ์ระหว่างตัวละครเอกกับบริบททางสังคมในวรรณกรรมเพื่ออาเซียน

เร่ือง เห่...ชะเลรุ้ง เป็นการศึกษาจากตัวบทวรรณกรรมที่เกิดจากมุมมองและจินตนาการของผู้
ประพันธ์ชาวไทยซึ่งข้อมูลที่ใช้ในการประพันธ์อาจมาจากการศึกษาค้นคว้าจากเอกสาร การ
สัมภาษณ์ หรือจากแหล่งอ้างอิงต่าง ๆ ซึ่งไม่ใช่ประสบการณ์ตรงของผู้เขียน ดังนั้นการวิเคราะห์
ข้อมูลในบทความนี้จะอ้างอิงตามเน้ือหาในตัวบทนวนิยายเท่านั้น ซึ่งอาจมีข้อมูลบางประการไม่
สอดคล้องกับประวัติศาสตร์ได้ ผลการศึกษาพบว่าตัวละครเอก คือ โสวัณ ท�ำหน้าที่เป็นผู้เล่าเรื่อง
แบบสรรพนามบรุษุที ่1 ทีอ่ยู่ในเรือ่งเล่าทัง้เป็นผูเ้ล่าประสบการณ์ของตนเองและเล่าประสบการณ์
ของคนอื่นหรือเป็นพยานในเหตุการณ์ที่เกิดกับตัวละครต่าง ๆ ผู้ประพันธ์สร้างให้ตัวละครมี
ปฏิสมัพนัธ์กบับคุคล คอื ครอบครวัและเพือ่น ท�ำให้เหน็ถงึความสมัพนัธ์ของคนกมัพชูาทีม่ลีกัษณะ
คล้ายคลึงกบัประเทศไทย คอื การอยู่รวมกนัเป็นครอบครวั นบัถือศาสนาพทุธ บุคคลมคีวามกตญัญู
ต่อบิดามารดาและผู้มีพระคุณ มีความเอื้อเฟื้อเผื่อแผ่และช่วยเหลือกัน ด้านวิถีปฏิบัติของสังคมใน
กัมพูชามีการน�ำเสนอผ่านอาหาร ประเพณี ศาสนาและความเชื่อ และค่านิยม ซึ่งเป็นปัจจัยส�ำคัญ
ทีส่่งผลต่อการแสดงออกทีแ่ตกต่างกนัของแต่ละบคุคล ในด้านปฏสิมัพนัธ์ของตวัละครเอกต่อกลไก
พัฒนาสังคม พบว่า ตัวละครได้รับการปลูกฝังให้เห็นความส�ำคัญของการศึกษา ด้านการเมืองการ
ปกครองในระบบของเขมรแดงก่อให้เกดิผลกระทบต่อประชาชนทกุระดบั ก่อให้เกดิภาวะเศรษฐกิจ
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ฝืดเคือง ท�ำให้ประเทศกัมพูชาหยุดชะงักในการพัฒนาในทุกด้าน ซึ่งการศึกษานี้มีความสอดคล้อง
และแตกต่างกับงานวิจัยเรื่อง สภาพการด�ำรงชีวิตของชาวเขมรระหว่าง พ.ศ. 2518-2522: ศึกษา 
“ภูมิภาค” ตะวันออก ตะวันตกเฉียงใต้และตะวันตกเฉียงเหนือ ของ ณัฐพร ไทยจงรักษ์ (2548)  
ที่ศึกษาความเปลี่ยนแปลงและเปรียบเทียบสภาพการด�ำรงชีวิตของชาวเขมรภายใต้การปกครอง
ของรัฐบาลกัมพูชาประชาธิปไตยในภูมิภาคบูรพา หรดี และพายัพ และผลกระทบที่ประชาชน
กัมพูชาได้รับจากนโยบายการปกครองของ อ็องการ์เลอ รวมถึงผลกระทบที่เกิดจากความขัดแย้ง
ในหมู่ผู้น�ำที่ส่งผลต่อคนกัมพูชาท้ังทางตรงและทางอ้อมท่ีว่าการด�ำรงชีวิตของประชาชน ในช่วง 
ค.ศ. 1975-1976 มีความเป็นอยู่ที่ดีกว่าในช่วง ค.ศ. 1977-1979 แต่ละพื้นที่ได้รับผลกระทบ 
มากน้อยแตกตา่งกนั ในขณะที่ภาพโดยรวมภายใต้การปกครองของกัมพชูาประชาธปิไตยกลา่วถงึ
ความน่ากลวั แต่มบีางคนในบางพ้ืนทีก่ล่าวว่าชีวติช่วงปีแรก ๆ ของการปฏวิตัไิม่ล�ำบาก เช่น ประชาชน
ในซรกทมอปวก ภูมิภาคพายัพ บางคนกล่าวว่าเป็นเวลาแห่งความสุข ในขณะที่ที่อื่น ๆ มีความ
ขาดแคลนอาหารแต่ที่น่ีกลับได้ผลผลิตที่ดีกว่าสมัยลอน นอล ความแตกต่างนี้อาจเป็นเพราะ 
ในนวนยิายน�ำเสนอกลุม่คนทีอ่าศัยอยูใ่นกรงุพนมเปญและเล่าเรือ่งเฉพาะช่วงเวลาของการเริม่ต้น
การปกครองของเขมรแดง นอกจากนีย้งัมีงานของ นพิทัธ์ แย้มเดช และพชัราพรรณ กะตากลู (2565) 
เรือ่ง การปรบัตวัของเหย่ือสงครามเขมรแดงในวรรณกรรมเร่ือง “4 ปีนรกในเขมร” และ “หนไีฟนรก” 
ผลการศึกษาพบว่าเหยื่อของสงครามมีการปรับตัวตามลักษณะของภูมิหลังและประสบการณ์ชีวิต 
โดย ยาสึโกะ ในเรื่อง 4 ปีนรกในเขมรยึดหลักของการเข้าเมืองตาหลิ่วต้องหลิ่วตาตาม ส่วนกิมลั้ง
ยึดแนวทางการเดินทางไปตามหาเส้นทางบนทางฝัน ซึ่งแนวคิดการปรับตัวนี้ท�ำให้เหยื่อสงคราม
เรียนรูใ้นการทีจ่ะเอาชวีติรอดจากสถานการณ์ท่ีโหดร้ายและตระหนกัว่าคณุค่าของชวีติอยูท่ีก่ารไม่
ยอมแพ้ต่อโชคชะตา ซึง่โสวณั และครอบครวัมลีกัษณะทีส่อดคล้องกบังานวจิยัดงักล่าวคอืพยายาม
อดทนท�ำงานกบัเขมรแดงในลกัษณะตามน�ำ้และเม่ือต้องหนทีหารเขมรแดงพวกเขากอ็ดทนไม่ย่อท้อ
แม้ไม่รู้ว่าปลายทางจะเป็นเช่นไรแต่เชื่อว่าจะพบทางรอดของชีวิต โดยภาพรวมของความสัมพันธ์
ทีเ่กิดขึน้ในเรือ่งนีท้�ำให้เหน็ว่า สงครามท่ีเกิดข้ึนไม่ส่งผลดต่ีอฝ่ายใดและเมือ่เกิดขึน้แล้วต้องใช้ระยะ
เวลาในการฟื้นฟูกว่าประเทศชาติจะกลับเข้าสู่ภาวะปกติ 

โสวณั เป็นตัวละครทีป่ระภสัสร เสวกิลุ สร้างขึน้เพือ่ให้เขาเป็นบคุคลธรรมคนหนึง่ทีม่ชีวีติ
อยู่ในสังคม และมีปฏิสัมพันธ์กับสังคม เป็นผู้ที่สัมผัสชีวิตผู้คนที่มีความหลากหลายถ่ายทอดแก่ 
ผู้อ่าน รวมถึงการน�ำเสนอผ่านตัวตนของ โสวัณด้วย การได้เห็นภูมิหลัง ความเชื่อ และบริบททาง
สังคมของแต่ละตัวละครท�ำให้เราเข้าใจความเป็นมนุษย์ได้ลึกซึ้งยิ่งขึ้นน�ำไปสู่การเห็นใจ เคารพ
ความคิดของผู้อื่น ท�ำให้เราอยู่ร่วมกับผู้อื่นในสังคมอย่างเกื้อกูลและเข้าใจกัน เห่...ชะเลรุ้ง  
เป็นนวนยิายทีท่�ำให้เหน็คณุค่าของมนษุย์ทกุชวีติอย่างแท้จรงิ ไม่เพยีงเป็นวรรณกรรมเพือ่อาเซยีน 
แต่ควรเป็นหนึ่งในวรรณกรรมเพื่อเพื่อนมนุษย์
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